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SILXTO A. DURAN.-BALLEN ¢,
Presidente Constituclonal de la Repdblica,

En uso de.las atribucicnes gue le concede el A
‘Siteral 1) de la Constitucién Palitica de la Repabli
BEcuador: v. a solicitud del sefior Ministro de Defensa
ciounl, previo pedido de la Camandancia General
Fuerza Terrestre, a través del Comande- Conjunto--
Fuerzas Armadas, segan Oficic N¢ 931220 G—lb,
de agoato det afio en curso.

Decreia:

Art, 1o— Incorporar & las Fuerzas Armadas Permaren-
tes. con fecha 12 de agosie de 1993, a los siguientes ssfiores
Oficiales, gquienes han finalizado las funciones que se detalla a
continuacién, conferidas mediante Decreto Ejecutive N¢
3569, de 3t de julio de 1992, promulgado en el Registm
Oficial Ne 993, de 5 de agosto. el misme afio:

— Asesor del Colegio Interamericano de Delensa y
Asesor Militar Permanente ante Ja Organizacifn de Esta-
dos Americanos, con sede en Washington, al sefior Coronel
.M. LASCANO YANEZ JOSE GUSTAVO.

— Agregzdo Militar y Aéreo a la Embajada del Ecua-
dor en )a Repiblica de Colombia, al sehor Coronel E.M.
" DIAZ CARRANCO ISAURO AN|BAL,

-— Agregado Militar ¥y Aéreo a la Embajada del
Ecuador en 1a Rempiblica de Argentina, al sefior Coronel
B.M LUMA GRANIZO AGUSTIN ALEJANDRO.

~- Consejero para Trimites Maritimos y Aérexs a2 Ia
Embajada del Ecuador en' la Repiblica de Panama. al
aefisr Cerenel ELM. SILVA ESTEVEZ MANUEL MARIA.

Art. 2¢.. Los sefiores Ministros de Tlefensa Nacional
y de Relaciones Exteriores guedan encargados de la eje-
cucién del presente Decrelo.

Dado, en el Palacie Naciona!, en Quito, & 24 de agosto
ide 1993.
{.

Miércoles 1* de Septiembre de 1993

f) Sixto A, Duran-Ballén C., Presidente Constitucional
de la Repiblica.— £.) José Callardo Roman, General de
Ejército, Ministro de Defensa Nacional. — f£.) Diego Pa-
redes, Ministro de Relaciones Exteriores.

Es copia— Certifico:

f) Dr Carlos Larreétegui, Secretario General de Ia
Administracién Piiblica, Encargado,

Ne 1037

SIXTO A. DURAN—BALLEN (.,
Presidente Covstitucional de la Repdblica,

£n uso de las atribuciones que le conceden el arficulo 78,
literal 1) de la Constitveion Politica de la Repibl'ea del
Ecurador v o Art. 41 de la Ley de Personal de las Fuerzas
Armadas; y, a solicitud del sefior Min's‘ro de Defensa
Nacional, previo pedido de la Comandancia General de
Marina, a través del Comando Conjunte de las FF.AA.,
seglin oficic N® 08(877.~G—lb, de 8 de julio de 1943,

Decreta:

Art, 19 Con fecha 24 de aposto de 1003, incorpérase a
tasn Fuerzes Armadas Permanentes al sefior Capitin &
Navfo—EM. MALDONADO TOMSICH WAGNER, por fi-
nqhg* las funciones de Agregado Naval a la Embajada
e en Venezuela, designado por Decreto Ejecutivo
¥ 'odaldediciﬁrbredalﬁsl.

= omﬁmr con fecha 24 de agosto de 1093
al a la Embajada del Ecuador en Venezuela,
itdn. de  Navio—EM. FERNADEZ (ZURIGA

3 el reglamenio correspondiente, con cargo
testo del Ministerio de Defensa Nacional—Sec-

Art. 39— Los sefieres Ministros de Defensa Naciomal,
Relaciones - Exieriores ¥ de Finanzas y Crédito Prblico
quedan encargados de la ejecucién del presente Decreto.

Dado, en el Palaecio Nacional, en Quito, a 24 de agosio
de mil novecientos noventa y tres.

f.) Sixto A. Durin-Ballén C., Presidente Constitucional
de la Repiblica.— f.) José Gallardo Romin, General da
Hjército, Ministro de Defensa Nacional. — £.} Diego Pa-
vedes, Ministro de Relaciones Exteriores— f.) César Roba-
lino Gonzaga, Ministro de Finanzas y Crédito Pablico.

Es copia.—~ Certifico:

f) Dr. Carlos Larreitegul, Secretaric General dela
Administracién Publica, Encargado,

Neo 1044

'SIXTO A. DURAN—BALLEN C.,
Presidente Constilucional de la Repiblica,

En uso de las atribuciones que le conceden el articulo 73,
Iiteral 1) de la Constitucién Politica de la Repiblca del
FEcuador y el Art. 65 Lit. a) de la Ley de Personal de las
Fuerzas Armadas: vy, a sohmtud del sefior mestro da
Defensa Nacional,
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Decreta:

Art, 1°— De conformidad con lo previsto en el articulo
7 literal a) de la Ley de Perscnal de las Fuerzas Arma-
das, con las fechas que se indica a continuacidn, coldcase
en disponibilidad a los sigulentes sefiores Oficiales quienes
dejardn de constar en la Fuerza Naval:

1o de agoste de 1993

— Tenjente de Navie—MD. PADILLA VELEZ MA
NUEL ELIAS,

10 de agosto ‘de 1993

— Capitan
FRANCISCO HOMEROC

15 de agoste de 1993

— Teniente de Navio—UN. SALGATDOQ ZAPATA

PATRICIO JOSE

Art. 2°— H sefior Ministro de Defensa Nacional queda
encargado de la ejecucién del presente Decretn,

'Dado en €l Palacio Nacional, en Quito, & 30 de agosto
de mil novecientos noventa y tres. '

£) Sixto A. Durin-Rallén C.. Presidente
de la Repiblica.— f.) José Gallardo Roman,
Ejército, Ministro -de Defensa Nacional.

de TFragate—AB. PAUCAR MEJIA

Art. 20— De la ejecucién del presente Decreto que
entrard en vigencia a partir de su publicacién en el Re-
gistro Oficial, encarguese £1 Ministro de Gobierno y Policia.

Dada, en e] Palacio Nacional, en-Quito, a 30 de agosfa
de 1993,

£) Sixto A. Duréan-Ballén C. Presidente Constitucional
de la Repiblica.— f.) Abg. Marcelo Sant.os Vera, Ministro
de Gobierno y Policia,

"Es copia— Certifico:
f) Dr. Carlos Larreitegui, Secretarin General de Ia
Ay¥dministracion Pablica, Encargado.
Ne 1046

STXTO A. DURAN—BALLEN ¢,
Presidente Constitucional de Ia Repablica,

Considerando:

La Resolucién del H. Consejo Superior de la Policia
MNacional, constante en Oficioc N 93—367--CS de 5 de
agosto del presente afio;

El redido del sefior Ministro de Goblerno formulads
nte Oficio N? ©3—2235—SPN, de 18 de agosto ded
ue decurre, previa solicilud del sefior Comandante
1 de la Policia Nacjonal, con Oficio Ni‘ 03—294—

DOBIBY, de 16 de agosto'de 1993: y.

Es copia— Certifico:
£} Dr. Carlos Larreftegui, Secretaric
Administracién Pablica, Encargado,

N¢ 1045

SIXTO A, DURAN—BALLEN C,,
Presidente Constitoctonal de 1a Repﬁldlm.____

la Resolucrén del H. Consejo Superior de la Policia
*Nacional, constante en Oficio N9 93--365-C3 de 5 de agosto
del presente afio;

. T

Fl pedido del sefior Ministro de Gobierno formuladn

mediante Oficio N?¢ 93—2287—SPN, de 23 de agosio del

afic que decurre, previa solicitud del sefior Comandante

Genera! de Ia Poliefa Nacional, com Oficioc N¢ 93—302--
DGP-NP, de 17 de agosto de 893; y,

En uso de las atribuciones que le confiere la Ley,
Decreta:

Art. 19— Colcar en Situacién Transitoria con la fecha
de expedicidén del Decreto, al sefior Subteniente de Policfa
de Servicios Sanidad Dr. ALBERTO EDUARDCO DEL-
GADO ORDOREZ, de conformidagt con el Art. 34 literal
a) en concordancia con ol Art. 35 de la Ley deo Persomal
de la Policfa Nacional: el mismo que dejard de constat en
el T Distrito Odontdlogo. '

uso_de las atribuciones que le confiere la Ley,
Decreta:

Conferir la Condecoracién “AL MERTTD

“PROFESIONAL” en el Grado de “CABALLERO” al sfiw

Mayor de Policfa de Linea LEONCIO AMILCAR ASCA-
7UBI ALBAN, de corformidad con el Art. 15 de! Regla-
menbo de Condecoraciones de la Policia Naclonal.

Art. 22— De la ejecucién del presente Decrelo que
entrard en vigencia a partir de su publicacién en el Re-

" gistro Oficial, encArguese el Ministro de Gabjerno y Paollcfa.

Dado, en el Palacio Nacional, en Quito, a 30 de agosio
de 1993,

f.) Sixto A. Duran-Ballén C., Presidente Const'tucional

de la Repiblica.— f.) Abg, Marcelo Santos Vera, Mmmtm
de Gobiarno y Policfa.

Es copia— Certifico:
f.) Dr. Carlos Larreitegu, Secretario General de la
Agdminisiracion Pblica, Encargado.
Ne 3904
EL MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA
_ Conslderando: | '
Que, el Club social, cultural y deportive ';GUAMAN'S-

CLUUB” del camtén FEi Tambo, provincia del Cafiar, solicita
al sefior Ministro de Educacitn y Culiura Ja aprobecién
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del estatute del Ciub, previa presentacién y amélisis de la
documentacién respectiva;

Que, la Federacién Deportiva del Caliar mediante Oficio
Nv 060—FDC, cmite informe favorable para la aprobaci6n
del estatuto;

- Que, el Consejo Nacional de Deportes autoriza a su
DPresiddente el sefior Ministro de Educacién y Cullura, co-
nocer y aprobar los estatutos de las entidades deportivas
que no estén expresamente sometidas a su conocimienton:

En wso de sus atribuciones Legales:
Acnerda:

Art. 1.— Aprobar el estatulo del Club sociny, cultural .
v deportvo “GUAMANSCLUB"” para cumplir eon los fines
establecidos en el Titulo Tercero, capitulo Noveno de la
Lev de Educacién Fisica, Deportes y Recreacién y su
Reglamento General, sin reforma alguna.

Art. 2.— El1 presente estatuto entrard en vigencia a
pattir de 1a fecha de su publicarifin en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.— Dado en Quitn, a 28 de
julic de 1993,

£.) Dr. Eduardo Pefia Trivifio, Ministro de BEducacién
v Cultura, Presidente del Consejo Nacional de Deportes.—
£.) Ledo. Napoledn Gamboa Abril, Secretario Nacio

Deportes.

Consejo Nacional de Deport:,es.-— Secretaria Perm
Certifico gue la presente es fiel copia del origi

t) Marina Obando U.
 Quito, 16 de agosto de 1903,
N¢ 3905
EL MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA
Constderando:

- Que, el Club social, cultural y deportivo “Ajedrez Chim-
borezo™ del canton Riobamba, provincia de Chimborazo,
solicita al sefior Ministro de Educacifn y Cultura la apro-
bacitn del estatuto del Club, previa presentacion y anélisis
de la documentacién respectiva:

Que, la Federacin Deportiva-de Chimborazo mediante
uflclo N¢ 063, emite informe favorable para la aprobacitn
det estatuto;

Que, el Consejo Nacional de Deportes aatoriza a su
Presidente ol sefior Ministro de Educacitn y Cultura, co-
nocer y aprobar los eéstatutos de las entidades deportivay
que no estén expresamente sometidas a st conoclmiento:

En uso dc sus afribuciones Legales:

. Acuerda: .

Art. L. Aprobar o estatuto del Club secial, cultura
7 deportivo “Ajedrez ‘Chimhoraze” para cumplir con los fi.
nes establecidos en el Titulo Tercers, capitnlo Noveno de
18- Ley de Educacién Fisica, Deportes y Recreacitn y su
Reg'amento General, sin reforma alguna,

Art, 2— Tl presente estatuip eptrard en vigencia a
partir de la fecha de su publicacidn en el Registro Oficial.

Comuniquese y publfquese—- Dado en Quito, a 20 de
julin de 1993.

f) Dr. Eduardo Pefia Trivifie, Ministro de Kahcacitn
y Cultura, Presidente del Consejo Nacional de Deportes.—
f.) ledo. Napolebn Gamboa Abril, Secretaric Nacional de
D_epm'tes.

“emsejo Nacionai de Deportes.-. Secretaria Permanente.

Certifico que la presente es fiel copia de! original,

(.) Marina Obando U.

Quito, ‘18 de agosto de 1993,

N¢ 3906
.EL MINISTERI0 DE EDUCACION Y CULTURA
Considerando:

Que, e Club social, odltural y deportivo “Juventud
Bayuseiia” del cantén Penipe, provincia de Chimborazo,

¢ "c;t:a a] sefior Ministro de Educacién y Cultura la apro-

icion del estatuto del Club, previa presentacion y analisis
tacxén respectiva;

Gonsejo Nacional de Deportes autoriza a su
seiior Ministro de Educacion y Cultura, oo«

mban los estatutds de las entidades deportivas

que’noiestén .expresamente sometidas agucomcnmento

En usa de sus atribuciones Legales:

Acuerda:

Art. 1.— Aprobar el estatuto del Club social, cultursd
y deportive “Juventud Bayusefia” para cumplir con los fines
cstablecidos en @ Titulo Tercero, capitulo Noveno de la

‘Ley de Educacién Fisica, Deportes y Recreacién y su

Reglamento General, sin reforma alguna.

Art. 2~~ El presente estatuto enfrara .en vigencia a
partir de a fecha de su publicacién en el Registro Oficial.

Comumniquese y publiquese.— Dado on Quito, a 29 de
Ao de 1093,

f.) Dr. Eduardo Pefia Trivifio, Ministro de Educacion
» Cullura, Presidente del Consejo Nacinal de Deportes.—
F.) Lcdo. Napolebn Gamboa Abril. Seecretario Nacional de
Deportes.

Consejo Nacional de Departes.. Secretaria Permanente.

Certifico que la presente es figl copia de original.

f.) Marina Obando U.

Quito, 16 de agosto de 1993,
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Ne 3907
EL MINISTERI0 DE EDUCACION Y CULTURA
Conslderando:

Que, el Club social, cultural y deportivo “Sporting. Li-
bertad” del cantdén Espejo, provincia del Carchi, solicita
al sefior Ministro de Educacién y Cultura la aprebacion 4l
estatwro del Club, previa presentacién y anhlis's de la deon
cumentamén respectiva;

Que, la Federacion Deportiva Provinetail del Carchi
mediante Oficia N? 63—FDC. emite informe favorable
para la aprobacion del estatuto;

Que, el Consejo Nacicnal -de Deportes autoriza a st
Presidente el sefior Ministro de Educacidn y Cultura, co-
nocer y aprobar los estatutos de las cntidades deperiivas
que To estén expresamente semetidas a su conedmiento;

Fn uso de sus airibuciones Legales:

Acuerda:

Art. 1.~ Aprobar el estatuto del Club social, cultural

y deportivo “Sporting Libertad” para cumpiir con los fines -
estab]ecxdm en el Titul> Tercero, capitulo Nweno dQ la ..

Tey de Fducacién Fisica, Deportes y Recreaci
glamento General, sin reforma alguna.

Art. 2.— El presente estatuto entrarad
partiv de !a fecha de su publicacion en el

Comumioncee 3 puique: e
julin de 1993.

f.) Dr. Eduardo Pefia Tﬂ.vxﬁo

y Cultura, Presidente del Consejo Nacionhdl de” Dep&rtes‘.‘
I) Ledo. Narmlerm Gamboa Abril, Secretario Nacional de
Deportes,

Consejo Nacional de Deportes.— Secreteria Permanente.

Certifico gue ]a presente es fiel copia de! original.
1) Marina Ohande U.

Quito, 16 de agosto de 1993.

N¢ 3908

FL. MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA

Considerando:

Que, o Club social, oultural y- deportivo
Sporting Club” del cantén Zumbi, provincia de Zamora
Chinchipe, solicita al sefior Ministro de Educacion y Cul-
tura la aprobacion del estatuto del Club, previa nresenta-
cion v anlisis de la documentacidn respectiva;

Que, la Federacion Deportiva Provircial de Zamora
Chinchipe mediante oficio Ne¢ I14—PFDPZCH. emite in-
forme favorable para la aprobacion del estatuto:

Que, el C:ng~jy Navienal ae Deportes autorize a su
Presidente ¢l sefior Ministro de Educacion y Cultura, co-

“Oriente

nocer y aprobar Tos estatvtos de las entidades deporiivas
Jue ro estén expresamente sometidas a su conocimiento:

En usa de sus atribuciones Legales:
Acuerda:
Art, 1— A‘i;'robau' el estatuto del Cub cecial, culiural
v depertive “Oriente Sportng Club™ para cumplir oon los
fines cslablecidos en e Tilulo Tercero, capitulo Noveno de
In Tey de Educacion Fisica, Deportes y Recreacién ¥ su

Reg'smenio General, sin reforma zlguna.

Art. 32— Tl presente estatubo entrard ¢n vigencia a
pariiv g la fecha de su publicacion en e- Rez'siro Ofizial.

Somunfuse ¥ ps{.lb]]quese Dado cn Quitn, a 20 de
julic de 1993

£y 1. Eduardo Pefia Trivifie, Ministro de Fducacin
y Celtuva, Presidente del Consejo Nacienal ce Deportes.—
{.) Ledo, Napoleén Gambea Abril, Secretario Nagional de
Deportes.

Conscjo Nacional de Deportes.— Secretana Permanente

Certifico que la presente -es fiel copia rlel original. '

f.) Marina Obamgo U.

hito, 16 de agosto de 1993,

Neo 3909
"MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA -
Considerando:

Que el Club social y deportivo “YAGUACHI” del can-
tén Yaguachi, provincia del Guayas, solicita al sefior Mi-
mistre de Fducacién v Cultura Ia aprobacién del estatuto
del Club, previa presentacién y anélisis de la documenia-
cidn respectiva;

Que, la Federacién Deportiva. del Gnﬁyaﬁ mediante

" Oficio N¢ 56—PDG, emite informe favorable para la apm-

bacién del estatuto;

Que, ¢f Constjo Nacional de Deportes autoriza a su
Presidente o sefior Ministro de Educacion y Cultura, co-
nocer v aprobar los estatutos de las entidades deportivas
oue no estén expresamente sometidas a su eenoc’miento;

en uso de sus atribuciones Legales:
Acuerda:

Art. 1.~ Amprobar el estaluto del Club social y depor-
tiva "YAGUACHI" para cumgilir con los fines establecidos
en ol Titule Tercero, capfiulo Noveno de la Ley de Eduea-
cign Fisica, Deportes v Recreacién y su Reglamento Ge-
neral, sin roforma alguna,

Arl. 32— I} presente estatuio enirard en vigenca a
partir de la fecha de su publieacién en el Reg'siro Oficial.

Comuniquese ¥ publiquese— Dade en Qulm a 20 de
jwlio de 1983.
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.) Dr. Eduardo Pefia Triviio, Ministro de Educaciin
y Cultura, Presidente del Consejo Nacional de Deportes.—
f.) Lodo. Napoleon Gamboa Abril, Secrefario Nacional de
Depories, .

Consejo Nacional de Deportes.— Secretaria Permanente.
Certifico que la presente es fiel copia del original.
1.) Marina Obange 17,

Quitc, 16 de agosto de 1993

Ne 391@

EL MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA
. Considerande:

Que, el “Reya! Club Social ¥ Deportive” de la ciudad
de Guayaquil, provincia del Guayas, solicita al sefior Mi-
nistro de Educacibn y Cultura la aprobacién del estatuto
del Club, previa presentacion y analisis de la documenta-
ciGn respectiva;

Que, la Federacidn Deportiva del Guayas
Oficio N? 1413, emite informe favorable para la ap
del estatuto;

Que, e1 Consejo Nacional de Deportes autoriza
Presidente el sefior Ministro de Bducacibh y Cilltird
nacer y aprobar los estatutcs de las entidades dep

que no estén expresamente sometidas a su conoc/mienta;

Fn uso de sus afribuciones Lepales:
Acnerda:

Art. 1.— Aprobar el estatute del “Royal Club Social y
Deportive” psra cumplir con los fines establecidos en el
Titulo Tercers, capitulo Noveno de la Ley de Educacion
Fisica, ¥ su Reglamento Generzl, sin reformz alguna.

Art. 2— El presente estatuto entrari en vigencia a

partir de la fecha de su publicacidn en ¢! Reg'sire Oficial.

Coemenigquese v publiguese.— Dado en Quive, a 29 de

julin e 1993,

1.} Dr. Eduardo Pefia Triviio, Ministro &> Tducacion
v Cultura, Presidente del Consejo Nacional de Deportes.—
f.) T.cdo. Napoledén Gamboz Abril, Sceorelarvic MNacional de
Depnrtes.

Consejo Nacional de Dreportes. Socreftufa Pernunernte,

Certifico que la presente es ficl vopia del originad,

[.) Marina Ohoamdo U.

Q- 16 de agoste de ¥M3.

Ne 3911

EL MINISTERID? DE EDUCACION Y CULTURA

Considerando:

Que, el chil social, y deporlivo “ISABEL™ del cantdn
Yazuechi, provincia del Guayas, solicita al sefior Ministro
de Fducagion y Cultura la aprobaciin del estatubo det
Ciub. previa presentacidn v analisis de la documentacion
roapectwa

fue, la Federaeion Deportiva del Guayas mediante
Olicio N? 537—FDG, emite informe favorable para la
aprobacion del estatuto:

Que, ¢i Consejo Nacioﬁal' de Deportes autoriza: a su
Presidenfe ¢l sefior Ministro de Educacion y Culiura, co-
nocer ¥ aprobar Tos estatubos de las endidades Qeportivas
que no estén expresamente sometidas a su cobocimiento;

En ugo de sus atribuéim Legales:

Acuerda:

Art. 1.— Aprobar el estatuto del Club social y deportivo
“Isabel’ para oumplir con los fines establecidos en el Titulo
Tercero, capitnlo Noveno de la Ley de Educacidén Fisica,
Depwte:sy Rmamonywneglamento General, sin re-

o Biqardo Pefia Trivifio, Ministro de BEducacitn
Presidente del Consejo Nacional de Deportes.—
3 edo Nam‘é;&n Gamhoa Abryl, Secretario Nacional de
Deportes, _

Consejo Nacional de Deportes.— Secretaria Permanente,

Certifico que la Presehte es fiel copia ded qriginal.

f.) Marina Obando U.

Cuito, 16 de agosto de 1993.

No 4257
EL MINISTRO DE EDUCACION Y CULTURA

Visto & provecto de-Estabuto de la Fundacion para €l
Desarollo Educativo y  Tecnolégico Comunitario FIUIN-
DETEL, con domiclio chn la ciudad de Riohamba, v el
infcrme favorahle de -Asesorfa Juridica, constanie en me-
morande N° 1135 AJ--93, de agosto Il de 1993;

En uso de la atribucién que lo concede la ley,

Acverda:

Aprobar el Eslatnto de la Pundacion paza el Desarrollo
Edueative 'y Tecnolégico Comunitario FUNDETEL, con
domizilip en la ciudad de Richamba, con las siguientes ob-

SETVACIONeS

1~ FEl Art. 29 ‘riciara:
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“Los fundadares destinarin para los fines de la funda.
cion 1a cantidad de S/ 500.000,00 que estdn depositados en
1a Cuenta Corriente NO 300000986—9 del Banco Internacio-
nal a menos que sea invertido en o para objetivos de la
Fundacién, siempre y cuando se lo pueda repcner de in-

2— En el mismoe articwo 29, en lugar de “Son bienes
y recursos de la Fundacion”, pdngase ‘CMItuvyen ade-
més bienes de la Fundacién™.

3— Al final del Estatuto afadir &l siguientc ariiculo:
“Art, ... Los fundadores de la entidad y/o de sug perso-
- mergs seran los que determinen ser o no sujetos de obl'ga.
ciones tributarias directas o indirectas”. .

Comuniquese y publiquese— En Quito, a 18 de agoste
de 198.

f) Dr. Eduardo Pefiz Trivifio, Ministro de Educacion
y Culhura.
Ne¢ 4260
r EL MINISTRO DE EDUCACION Y CULTURA

Visto el proyecto 'de Estatuto de Ia Corporacion de

‘Bstudios Socio—Politicos “CESOP”, con dcmmho en sday :

ciudad de Quite, v 2 informme favorable de
dica, constante del memorando N°¢ 1142—AJ

11 de 1993.
En uso de la afribucién que le concede 1
Acuerda;

Socio-Paliticos “CESOP”,
Guite, con las “siguientes observaciones:

— Suprimase =1 literal “7” dal Ari. 3.
9.— Al final del estatuto afifdase el siguiente Articuly

Art.... Las funciones de la emtidad y/o de sus perso«-
peros serén las que determinen ser o no sujeto do obliga.
clones tributarias directas o indirectias :

Comuniquese y pubhqume.—- Bn Quito, a 18 de agosto
de 1903:

[y Dr. Eduardo Pefia Triviﬁo, Ministre de Bducacits.
v Culltura.

Ne 1079

ALFONSO DARQUEA MONCAYOC
DIRECTOR ADMINISTRATIVO

Considerando: '

Ef estatuto de la Iglesia Evangélica Pentecostal Amor
de Cristo, presentado co oste Ministerio para su @pro-
heoion; . .

Tl informe de la-Direccién General de Asesoria Ju-
ridica, conctante en oficic N° DGAJ—181, de 16 de abril
do 1993;

Cad
Q{“K 2 \‘»Ma

La facultad delegada por el sefior Ministro de Gobierno,
mediante Acuerdo Ministerial N° 013, de 15 de sepiiem-
bre de 1992; v,

De conformidad con la Ley de Cultos,

Acuerda:

APROBAR EL ESTATUTO DE LA IGLESIA EVAN-

CELICA PENTECOSTAL AMOR DE CRISTO.

CAPITULO I
CONSTITUCION Y NOMERE

Art, 1,— Constityese en la RepGblica del BEouador, la
Iolesia Evangélica Pentecostal Amor de Cristo, con dumi-
cilio en la ciudad de Guayagun,

CAPITULO 1T
FINES Y OBJETIVOS

AM. 20— Ia iglesia es una entidad doctrinalmente re-
liginsa. gue persigue fines estrictamente espiritvales, en
beneficio de sms miensdsros, con sujecifn a las leves aed
Fcuador,

t. 3.— La entidad como tal no podra intervenir em
iin,..acto politico o prohibide por la ley, sin que este
ra qu> sus miembros ejerzan individualmonte el
fppelio de sufrage,

CAPITULO IIx
MIEMBROS

Am. 4.-- La Iglesic Brangdlica Penfecostal Amor de
Cristo estq econstituida por el conhmto de eristianos gox
profesan fe en el Sefior Jesueristo: como el nico y su-
ticiente Balvador v se han somet'do voluntariamente a las
preseripeiones contenidas en su regiamento interno.

Art. 3.— Si un mdembro de otra denominacion evangé-
lice deseare integrarse a la Iglesia Ewvangélica Amor de
Criste deberf presentar una carta de transforencia del
Pastor de su congregacién, ‘en que se expresa claramente

une sus relaciones con dicha Iglesia son mormales y no ha
incurride on actos de indisciplina.

. Art, 6.~ La Iglesin Evangdlica Amor de Cristo sa
Teserva el derecho de aceptar ¢ rechazar miembros que
no esién, de acuverdo a sus doclrinas profesales.

Art. T— A fin de mantener el orden de la disciplima
de todos los miembros de la organ'zacion, previo informe
v aprobacién de ln Asamblea, se establecen las siguientes
Rkt ComEess

2y Amsnestacion:

b) Suspension temporal: y,

¢} Expulsién.
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CAPITULO IV
GOBIERNO Y ADMINISTRACION'

Art. 8.— La entidad reconoce los sigulenbes organismos
admirdstratives. La Asamblea Nacional Evangélca y la
Junta Directiva Nacional.

Art. §.— La Asamblea Nacional Evangélica es el mas
clevade organismo de la Iglesia, se reunird una vez al aflo y
estard integrada por todos los miembros. Sera presidida por
¢l Presidente de la Junta Directiva Nacional.

Art. 10.— Son atribuciones de la Asambiea Nacioal
Lvang&lica:

. ) Cumplir y hacer cumplir las disposiciones legales,
regainentarvias v estatutarias:.

L) Nombrar los miembros de la.Junta Directiva Na-
cipnal; ’

e} Aprobar ci o los reglamentcs internos:

d) Recibir, estudiar y a;ircbar los informes que, sobre
<l desenvelvimiento de las actividades evangélicas dentr.
.del pais, fueren presentades per la Junta Direcliva;

e} Coondinar, unificar v fomentar el desarrollo de la
obra por todes los medics licitos a su alcance; y.

. f) Las ceméas que ie competd.

Art. 11— La Junta Directiva Nacional es el organy

presentativo v ejecutive de la organizacién, se halla con-
jormado mor el Pastor-Presidente. Co-pastor Vicepresiggr
‘Tesorero, Secretario y Diaconos-Vocvales, quienes durarén Aif,
afio en sus funciones ¢ hasta que fuercn legal.m‘
plazados. En caso de vacancia de wno de ks ¢
“cionados en ¢ articulo anterior cl puesto serd llenado me-
diante eleccitn por la Junta Directiva.

Art, 12— La Junta Directiva Nacional. se reunird ordi-
nariomente cada t{res meses v sus atribuciones son:

a) Cumplir ¥ hacer cumplr las dlspusmones legales,
r»glmcntanas y estatutarias: .

b) Cobersar ¥ administrér los fondcs de la entidad;

¢} Ayudar y animar las actividades dz los Pastores de
la Iglesia en todo el territorio naciomal:

@) Ordsnar Pastores para el rinisterio de la 'Ig].eaia;

} &) Condenar los erscres gure dafien o menoscaben la or-
todcxia ce Ja fe ¢ la paz de la Iglesia en general:

f) Juzgor la conducta de lcs Pastores dentro del tizm-
o gue no funciene la Asamblea Macional Evangél'es:

) Atender v solucienar problemas de orden administra-
tivos v espiriuales:

A
by "esolver la sede dende debe reunirse anualmente
la Asamblea Nacional Evangélica;
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i) Dictar anualmente .su presupuesto y el sostén de
Tos Pastores:

v

‘i Reformar eo cualquier tiempo' el estatﬁto; ¥

k) lLas demas que le competa.

Art. 13— Son funciones del Pastor-Presidente:

a) Representar legal, judicial y extrajudicialmenie a
lu .eniidad. debiendo por lo tanto ser dlhgatarmnmte
ecuatoriano, con dormclho en Guayaquil;

h} Presidir las sesiones de la Asamblea Nacional y
Cir e cunta Divectiva Nacionsl;

¢) Informar al Ministerio de Gobierno del camibo de
personeros ¢ representamtes de la institucién, asi como de
lar actividades que se cumplieren anuvalmente;

¢) Informar al Ministerio de Goiberno de las refer-
mas a! estatuto v solicitar su aprobacion:

e) Ser director de la vida de la Iglesia y custediar
los libros de membresla. de ocuentas y mas document~s
chmales- b

Temas que se le asigne.

—~Las funciones del resto de miembros de la
detallardn en el reglamento respectivo.

Para mejor administracién las iglesias lo-
_juntas administrativas como organismes en-
sriadés. e cocgerar acitivamente en el trabajo del Pastor.

CAPITULO V

PATRIMONIO

Art. 16— El pairimeonio de la entidad se halla cons
tituido de todos los Dbienes muebles e immuebles gque ad-
owera a titulo de compra, donacién, legado o cualquier
ciro acto legal, al igua! que las cootas u ofrendas que hi-
cieren en su favor cualquier persona natural o juridica.

CAPITULO VI

EXTINCION Y LIQUIPACION

Att. 19.-- La organizacibn no obstante tener dura-
cién indefinida podrd extingnirse por decision de la Asam-
blea Nacional o de la aucridad gue aprueba el estatuto, de
acuerde con la Ley.

Art. 18— En caso de cxtincidn, luego de cumplr cov
las obligaciones pendientes, el remanente de bienes pasard
a otra entidad de - .nilares caracteri<i'~as y objetivos
designada por la n.asima autoridad del oizanismo,
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CAPITULO VII

DIS?OSICE(}N GENERAL

PRIMERA.— Para Io no previsto en et estatuto seri
aplicable las disposiciones de el o los reglamentos inter-
ncs que se aprobaren.

DISPOSICION. TRANSITORTA

PRIMERA.— La directiva provisional continuara en
fancicnes por el tiempo y la forma determinada en este

estatuto.

Art. 19— El presente estatuto entrard en vigencia a
partic de su publicacién en el Registro Oficial

Comuniguese,— .Dadp er. Quito, a junio 09 de 1993

£) Alfonso Darquea Moncayo, Director Administrativo.

Esta compulsa es igual a la copia que reposa en el
archive de este ministeric y al cufl me remito en caso

necesaric.— Lo certifico.

) Alfonso Darquea Moncayo, Director Administrativo.
- . Ne 1354

AB. ROBERTO PASSAILAIGUE BAQ

Acuerda:

Aprcbhar la Ordenanza de DELIMITACION URBANA
DE LA CIUDAD DE PALLATANGA. cabecera cantonal del
iaras rombre en la Provineia de Chimborazo, expedida
por el I. Concejo Cantonal de Pallatanga en scsfones de

16 de marzo y 13 de abril de 1992, y modificada en sesin

de 17 de mayo de 1993,

Se dispone que una copia de la indicada Oudenanza se
adjurdie al prosente Acuerd:, y estos documentos sean remi-
tidos al Registro. Oficial para su publicacién ¥ vigenecia
legal.

Dado, en la Sala del Despacho, en Quito, a julio 15
e 1993..

Comunigquese:

£.) Ab, Roberto Passailaigne Baquerio, Subsecretario
de Gobierno. .

¥s fiel copia.— Lo cerifico

£) Lic. José Ferrin Vera, Director Nacinal de Asun
tos Seccionales del Ministerio de Gobierno.

Subsecretaric de (Gobierio

Considerando:

Que el sefior Presidente del I, ConcejéCaritoal® de
Pallalanga, mediante oficic Ne 017—S—CMP—93 de 25 de
mayo del presente afio, ha remitido a este Portafolic pa-
ra la aprobacion ministerial, la Ordenanza expedida por
la Corporacion Municipal referente a la Delimftacién Ur-
bana de la ciudad de Pallatanga, cabecera cantonal del
mismo nombre en la Provincia de Chimborazo.

Que en la Direccién Nacional de Asuntos Seccisnales
de este Portafolio se ha precedido al estudio y anélisic
de la correspondienbe decumentacidn ¥ se ha emitido in
forme favorable para la aprobacién de la referida Orde.
nanza, por cuanto se ha cumplide con todss lo: requsitos
y procedimienos gque determina la Ley; v, ademas porque
la Corporacién Municipal de Pallatanga ha aceptado el
asesoramiento téenicn implementade por la Comision Es
pecial de Limites Internos de la Republica—CELIR, en lo
referente @& la descripcién de los limites urbanos, ecntan
dose para el efecta con la aprobaciin del Directorio en
sesion de 16 de febrero de 1993, razén por la cual, se ha
medificado en sesin de 17 de mayo. del mismop afic por
parte del 1. Conceje Cantonal.

Tomando er cuenta la delegacion del sefior Ministro
de Gobierno y Municipalidades, mediante Acuerdo Ministe-
‘rial N° 1176 de 25 de junio de 1993, asi como las disposi-
cianes del. Orgénico Funcional de este Portafolio, y, en
uso de la faculad, que le confiere el numeral 37 del Art.
61 de la Ley de Régimen Municipal.

p— es necesario delimitar el perimero urbane de
judad de Pallatanga, tomando en cuenta gque no existe .

en la actualidad; .

3. Fn uso de las atribuciones previstas en el numers]
SﬁdeiArt.ﬂyenelAmmdelaleydeRégimm
Municipal;

Expide:

La sipuiente Ordemanza de TLimites Urbaros de la Co~
becera Cantenal de Pallatanga,

Art. 1— Los limites del area urbana de la ciudad de
Palatanga serén los sigujentes:

AL NORTE: Del punto N2 1, ubicado en el camnc
Palatanga Santa Ana, a 280 metros y aproximadamente
a la misma latitud geoprafica de Ia “Y” que forman con
el comito que se dirige a San Carlos; una alineacién com
rumbo N 65¢ E, hasta irbérsectar el camino a San Carlos
en ¢! punto N? 2: de dicha intersecciém, continia por el
Ultyme camino indicado, al sur-cesbe, hasta su empalme
en ol camino Pallatanga — Santa ‘Ana en el punto N° 3
de este empalme, el camino Pallatanga—Sta. Ana em di-
receion al centro urbano de Pallalanga, hasta el punto N@
4, donde intersecta la linea paralela norte a Ja carretera
Panemericana, que pasa a 70 metres e su eje; de dcha
interseccién, sigue por la linea paralela referida, al nor-
este, hasta su interseccién con la linea paralela occidental
al camino Pallatanga — Barroloma que pasa a 50 metros
de su ele, en ol punto N* 5; de dicha Interseccibn, conti-
nﬁapowhﬁhnalineapar&lelam al nor-este, hasta
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el punto N® 6, ubicado a 'a misma lat'tud geo-rafica de la

" intersece’dn del camino Pallatanga -~ Barrowma con la
linca paralela cccidental a la curretera PPamamercana, que
pasa a 100 metros de su eje; del pun'o N9 6, vm meridiann
geografico al norte, hasta el punto N¢ 7, ubicado en la
altina interseccién sehalada; de' pumto N° 7, Ja liea para-
jela occidental a la Panamericana que pasa a 100 e su
eje, en direceibn norie, hasta el punto N¢ 8, dmde in-
tarsecta con Ia linea rerpendaular al eie dz 1a casretera
Pannmericana, que parte de un punto de la misma ubicado
2 200 me'ros al sur-este de su-cruce con 'a snebrada Ch'-
rhen (que en las carlas topograficas del IGM, aparece
©on ¢! nombre de Chicul); del punto N 8, [a linea perpen-
dicular al eje de la carretera Panamericana, hasta el panto
X2 9. vhicado a 300 metros 2l eur-este de su oruce cen 1z
nuebrada Chiniuco; dol punto N? 9, sigue por la carretera
Panemericana al nor-ceste, hasta su eruce con la quebrada
Chiniuco en el punto N? 18; de dicho cruce, & curso de 1a
cuehrada Ch'miuco, aguas abaje, en una distancia de 300
meiros, hasta el punto N? 11; de este punto, un parslelo
geoirafico al este, hasta su imterseec’dén ocon el curso del
rio Jiménez cn ¢l punto N% 12; de esta interseccidn sigue
el curso del rio Jiménez, aguas arriba, hasta la afluencia
de la quehrads de DMinas en al punto N¢ 13; de dicha
afluencia, ! curso de la Gltima quebrada anclada, &guas
arriba, kasta su cruce oon el camino que conduce al barrio
Jiminez, en el punto Ne 14,

AL ESTE: Del punt~ N* 14, 2! ecamino quo condree

al harrio Jiménez, al sur-este y en una distancia de 200

 metros, hastz el punto N? 15; de dicho prmio, ura
pervendicular al eje del camino a Jiménez, en i

nor-este en una distancia de 100 metros, hasta el pun

16; de cste punio, Iz linea parsalela orisntal al caming

conuee el Barr'o Jadner, que pasa a 100 metres de s

cn direceién sur ceste, hastz su intorseceibi con 6l tirkd

la euebrada Lugmapats en el punto-N© 17; ke esta )fm

seccion, el ourso de la quebrada Lugmapata aguss

hasta’ su aflvencia en el rio Huitzitze {(gue enlas

fopografieas del IGM consta ocomo Cuilsitse),

N9 18; de £sta afluencia, €l curso el Gltime rio sefialado,

aguas abajo, hastz el punra N® 10, ulicoda ¢ -0 mpren

"eon el camine que comduce al barrio La Morena y pasa al
‘norte de los fanques de agua potabie de 'a civdad; de
dicho crace, sigue por e] ‘camine que conduce al Barrio

La Morena, al sur hasta el punto N? 20, ubicado a 130

metros el eje de la calle que pasa por la margen jzom’erda

del rfo Huitzitze vy que estd adernds a 210 metros de su

-empaime en la tltima calle indicada; de este punto, 'a
Tinca paralela orlental a la calle gue pasa por Ta margen

izquierda del rio Huitzitze, que estd a 130 mebres de su

-eje, en direccion sur-peste, hasta el punto N? 2t donde
intersecte. a la linea paralela oriental a la prolongacion de

la calle Garcia Moreno, gue conduce a Pichrpamba v cue

estid a 150 meiros de su eje; de esta intersecc’™dn, Ia linea

paralela oriental a la prolongacitn de la calle Garcia Mo-

reno (gue concduce a Pichepamba) que es'a a 150 metros

.de su eje, hasta el punto N2 22, donde se intersecta con
‘la Tinea paralela norte al camino al barrio Pfchepamba,
que estd m 150 metros de su eje; de dicha interseccion, Ja

linea paratcla norte al camino gue conduce al barrio Piche-

pawba, gque estad a 150 metros de su eje, hasta su inter-

seccion con e} cvrsa de la quebradz Angosmora en el puntp

) + N9 23; do dicha intersecc’dn, €l curse de la quebrada An-

_gosmora, aguas abajo, hasta su afluencia en el rio Coco
“-en ¢! punto N° 24,

‘AL “7.R: Del puniv N 24, e curso de! rio Coco, aguas
-abais. . a4 la unidn de la prodongacion de la cale que

- yconstituye el limite morte de la lotizacién El Ingenio, en

I puntos

el punto N¢ 25; de dicha unién, sigue por da prolongacion
¥ caile referida ‘al sur-este, que intersecta la calle El
Ingenio on el punto N? 26, y su prolongacién hasta e punto
N® 27, dende cambia su direccién sur-esle por nor-este;
do este punto, un paralelo reografico al este, hasta inter-
seciar la acequia Los Llanos en el punto N° 28: de dicha
irirrseceoidn continta por la acequia indicada hasta el
punio Ne 29, sitvade a la misma latitud geografica de un
minio de la carretera Panamericana que estd a 340 metros -
al svr-oeste del empalme de la calle de ingreso a la loi-
uneion Llanos 1, de este punto, €1 paralelo geogrético al
{oefn guo erwa Jac corretera Panamericzna en el punto
e 20, que estd a 30 metros al suroesie del empa’me de la
colic de ingreso a la lotizacién Llames 1, ¥ su prolonga-
cion al oeste, hasta infersectar la linea paralela occidentat

i carretera Panamericana que estd a 200 m. de su eje,

en el punto N¢ 31,

AL OBESTE: -Del punto N° 31, continiia por la para-
lola eeeidental a la carretera Panamericana gque pasa a
200 metros de su eje, en direccidn norte, hasta intersectar
el rio Coco, en el punto N¢ 32; de dMcha interseceién el
cursn de! e mdicado, aguas arriba, hasta ! punto N? 33,
donde intersecta la paralela occidental & la carretera Pa-
namericana, gue pasa a 50 metros de su eje; de esta in-
terseccidn coniinda por la paralela referida al norte, hasta
interszciar 'a quebrada Santa Rosa, en el punto Nv 34; de
Ja ultmsa interseccién imdicada, sizue por el curso de la

it "g;{;ﬁ-ada Santa Resa, aguas arriba, hasta el punio N¢ 35,

misma latitud geogréafica del punto N¢ 1: del
und alineacién al este, hasta el punto N° 1.

La presente Ordenanza, entrard en vigencia
apiobacion por parte del Ministerio de Go-
irtir de su promu!gacién en ¢l Registro Oficial.

Dadb. ¥ firmado en la Sala de Sesiones, a los diecisiete
a8 del ines deimayo de 1993

f.) Edison Vicente Flor, Vicepresidente del Concejo—
{.) Luis Granizo Moerino, Secretario,

CERTIFICADO: La presente Ordenanza de Limites
Urbanos de la Cabecera Cantonal de Pallatanga, fue distu-
tida y aprobada en sesiones ord'narias realizadas los dias
18 de marzo y 13 de abril de 1992; se incluye las observa-
ciones est’puladas por la Comisién Especial de Limttes
Internos de Ia Repiblica, mediante oficio el 16 de febrero
de 1992, aprcbada en sesidn del 17 d& mayo de 1993.—
Certificy:

Pallatanga, maye 18 de 1903,

f.) Iais Granizo Merino, Secretardo.

Presidencia del Iustre  Concejo Cantonal de Palla-
tanga.— Pallatanga, mayo 19 de 1993.— Las 16h00. Eject-

icse la Ordepnanza de Limites Urbanos de la Cabecera
Cantonal de Pellatanga.— Publfquese.

1.) Préspero R. Torres Y., Presidente del Concego.

Proveyo vy firmé el Decreto que anfecede el sefior
Préspero R. Torres Y., Presidente del Concejo el dia de
hoy 19 de mavo de 1997 a las 16h00. Certif'co.

f.) Luis Graniz. " forino, Secretario
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1

DECLARACION CONJUNTA

Por invitacién del Excelentisimo sefior Pres‘dente José
Qimdn Azeona Hove, wisith ofiziclmen'e la Repib'ica de
Honduras al sefior Presidente Ccnstitucienal cdel Ecuadr
Lebn Febres Cordero, los dias 9, 10 y 11 de mayo ¢ 1986

Con ocasién de= esta visita, los dos mandatarics susecri-
bieron la Declaracion Conjunia, concebida en los siguiei-
tes puntos:

1. El Presidente Constitreicnal de la Republica dée Hon-
duras exprest su satisfaccién por la visita del Pres'decte de
1a Repiiblica del Ecuador y de su distinguida esmitiva, v se

felicité por el embiente de fraternidad con que se desarro. .

Naron lag conversaclones.

2. Ambos mandataries, igualmente, coincidirron en la
necesidad de impulsar medidas y acciones que favorezean
Ia distensién, la paz y la segrridad internacio-a’es, v al
tiempo de propiciar el inaplazable desarrollo econémco y
social de sus puebles y de los de Latincamérica.

3, Reiteraron su conviccidn de que la persona humana
sélo puede realizarse plenamente en el confexto de un 8's
idma politico de amplia participacién y de profundo reap&
46 a las lihertades fundamentales, por lo que
adhesién al sistema democratico, ccmo €l mar
cnade para la realizacion de escs idezles v p
moniosa conveniencia humana. Constataron,
cién, les avances logrados por la democraci
Continente. '

4, Al analizar Ja cris’ s que afecta Ce uam
gobernantes observaron <on pregcupacié:
factores gue interfieren en .el proceso de ’bi.‘tsque
paz v de la democratizacién en la regién, y coinciiieron e"’
afirmar su canvencimiento de que una solre’dén pacificd
puede y debe obtenerse por medio de la negociacion politiex.

5. Ambos mandatarios, conscienies de que los ratos
de la hora presente exigen un andlisis mds profundo de la
situaciébn regicral y un reforzamiento de las accirnes gu-
se predan emprender, manifestaron su apoyo al proceso de
negociacion diplemétiea del Grupo de Contadora, expresan:
do su esperanza de gue la pronta suscripcién y entrada en
vigor del Acfa de Contadora para la Paz y la Cooneracion
en Centrecamérica, siente las bases esenciales para la paz
en el area.

En este contexto, coincidieron en subrayar la imm-rtan-
cia de que se promuevan les esfuerzos de reconcilacion
necional en aquellos paises en dende se han preducdido hon-
das divisiones dentro de svs sociedades: gue se t~men pu
s0s definitives para el contrel y reduccidn de armamentos
y efectivos militares, ¥y que cesen los intentos de subvert'-
o desestabilizar €l orden constitucicnal de los Estados de

América Latina, poar medio de la fuerza o de actos vi:len- .

iog de cualguier indole.

6. Rcalirmaron su profunda preccupac’én por el in-
cremento del terrorismo a escala internacional y crmda--
ron categéricamente esta prictica que causa la pérdida de
tantas vidas imocentes. Reiteraron su conviccion y dec’sifn

AR,
a

de enfrentar dichos prchlemas madisne una ereciente solids.
ridad internacione]l que propugre el respeto a los derechos
humares y ¢1 cumpEmiento de lis convenciones internaclo-
rales schre In mnteria

7. Serlamente preocupados por el sisterna econdmico in-
impacicral, chsorvaron con alarma las crecientes med'das
wintrecionistas, la paralizacén de los flujos de financla-
menta, ¢ deferioro de los términes de in'ercambic vy la
caida de lcs precios de las materias primas.

En este contexto, al abordar el problema de la deuda
exlerna, expresaron la necesidad de concebir el pago de la
deuda como vn punto impertantismo dentro de las es'ra
torias de desarrollo de sug gobiernos, paralelo a los chje-
sves Co reaccvacion y crecimiento de sus cconomias, '

8. Al veviser el Coservollo de les relrcomos afetera-
Jes, los mandatarios cestresren las crrplias pocibilidades
que tiemen ambes pafses pata profmTizac v F yersificar
os rexoy Qo zmistad vy cocperan (m enfre sus paeblos.

En este sontido, ven cen agnado 'os pasos temd-‘enfres 3
matizar ol Convenln Aérec Comerci-l de 1857 sroarito en.
tre Mortmes ¥ Meuador, a fn e reectiver ¢n In wrethan
de ko pemitie este imstrumento, con o comsecucnte fortale
cimiemto de vineulos {ratecnales.

1n 1y peferente a da coceeracica hilater-1 ¥ a sus po-
ndes, los Prosidentes reconscoron Ja frpertancia
nverfo do Cooreracdn ¥cord~ica Clertifico—Téeni-
elmrismno cue abre grandes perspect’vas de ¢origuect-
oerutue v contribuye a cstaliccer una nueva ¥y ome-
/ cdon cmtre ambas NACIoN: .

Samm, v oo @l Pn de oontribu’t a tn mayor acer
cict 0, les FregKen!cs crircitirron en que con la sus-
fe un converis cultur??, la crmumidsd de veleres
ks puebios se verd engrandecda.

9. Los mandotaries se refivieron g o2 vnenirn, co-
mo vma apoeximecitn gue les perrmta. ‘nterzambas puge-
tes de vista sobre asurtos de interés comin en el plane
de les relzciomes bileterales v sobre ocurstiores fimdamen-
tales en el &mbito del acontecer regionat. '

10. A1 terino de su vistta, el sefior Presidente demy
Eeuacdor manfestd al sefior Presidente d2 Hrndures suo
profunde agradecimiento por €l afectuoso resibmiento que
fr T dispenzads o ¢ v a su eomitiva,

Fl sefior Presidente del Eenader reiterd Ja mas cor-
ctal invitacion al sefor Presidente de Hondnras para vi-
giter Quito, la oue fue gustosemente aceptada y cuya fe-
cha sera determinada oporiunarmente.

Fnrlmente, ambos Gobernantes formdaron: votos, par-
que este encuentro enmtre dos mendaterios qus rop esebtan
legittmamente 1 excresion Qal sentir de sus ebles, cnad-
yuve a la consolidacion efectiva de la Jdemvrneracia eg e
continente americano y refuerce Ta rmisted oue es tradi-
cimal entre kas naciones del Fcuador y Honduras.

Teguraigaipa. DC.. 11 de mayo de 1986.

CERTIFICO: Es fiel copia del origmal ore vernsa en

"los archivos de Ia Direccién Gemeral de Tratadss de ecta

Cancilleria.
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Quito, 11 de agosto de 1993.

f.) Jaime Marchin, Secretario General de Relaciones
Exteriores,

Ne 152

Al Honorable Ministekic de Relajciones (Exteriores,
Quito.

La Embajada de Suiza saluda muy atentamente al Ho-
norable Ministerio de Relaciones Exteriores y refiriéndose
a los tramites solicitados para la ampliacion del literal c.
del articulo VI .del Convenio General de Cooperac'én Tée-
nica ¥ Econdmica ne Reembolsable entre la Fundacifn
Suiza de Cooperacifn para e Desarrollo Técnico — SWISS-
CONTACT vy el Gobierno del Ecuador, se permite remi-
tivle, adjunto a la presente, la nota reversal dirigida al
Excrlentisimo Sefior Ministro Doctor Rafael Garcia Ve-
1asce.

La Embajada de Suiza aprovecha la oportunidad para
reiterar a! Honorable Ministerio de Relaciones Exteriores
las seguridades de su més alta y distinguida consideracién.

Quito, 25 de noviembre de 1987.

Ne 3/DGPOH—DT

Quito. a 25 de noviembre de 1087.

Al sefior

Francis Cousin,

ENCARGADOC DE NEGOCIOS a.d. DE'SUIZA™
Ciudad.—

Serior Encargado de Negocios
- Tengo a honra dirigirme a Su Sefioria pars “avisar. zes
vibo de la atenta nota N? 152 de 25 de noviembre de 1987,
cuyo texto es el sigutente: e

“Exoelentisimo sefior Ministro:

Tengo el honor de dirigirme & Vuestra Excelencia para
propmer z nhombre del Gob'erno de Suiza, la ampliacifn
del literal ¢} del Articulo VI, del “Acuerdo General de
Cooperacién Técnica y Econémica no Reembaolsable entre
fa Fundacién Suiza de Cooperacién para el Desarrollo Téc-
nico -— SWISSCONTAC y el Gobierno de la Republica
de] Ecuador”, suscrito €l 12 de junio de 1986, en los siguien-
tes términos:

¢, Conceder a los expertos que se desplacen al Ecua-
dor, las siguientes prerrogativas y franguicias:

1— “Conceder la exzoneracitn de impuestos aduaneros
a la internacién 2zl pajs de dos vehicolos de trabajo, mo
suntuarios, destinados exclusivamente al desarrcllo de los
programas e SWISSCONTACT. Dichos vehiculos, al cabo
de tres zfios o antes, al fimalizar el respective programa,
pasaran a propiedad de. Estade Ecuatoriano o de la en-
tidad nacional ejecutora del Programa, Por su parie, el
- Representante Legal de SWISSCONTACT en & Ecuador,
pedréa internar en el pais, un vehiculo no suntuario, con-
libergeién total de derechos”.

 2— “Las visas que, de conformidac con ia Ley, per-
aitan a los expertos y sus familiares, entrar, permanecer
¥ salir de! Ecuador”.

3.— “La exoneracién de sravéménes. por una sola vex

v dentro de! plazo de 120 dias contados a partir de la fecha

de su legada al Ecvador, para la internacién de sns efec-
tos porsonales y los de su familia, siempre que dchos
expertos deban residir ininterrumpidamente en el pais por
un periodo no menor de un afo y frabajen exclusivamente
en las actividades relacionadas con los programas y/o
proyec:os que se deriven de la aplicacién del presente
Acuerdo”.

Si el Ilustre Gobierno de! Eqpador, manifiesta su con-
form'dad con el contenido del texto arriba mencionado, la
respresta a la presente constituird la aceptacién formal
del Govierno <el Ecuador, a partir de Ja fecha de Vuestra
comunicacién.

Hago propicia la ocasidn para reiterar a Vuestra Exe-
lencia las seguridades de mi mis alta y distinguida con-
sideracién.

f.) Francis Cousin, Encargado de Negocios ad. fe
Suiza. - _ _ :

Al cormmicar a Su Sefiorfa la conformidad de? Gobierno
del Ecuador con lo estipulado en el texto arriba transcrito,
me es grato manifestar que esta nota v la de Su Seforfa
a la que me refiero, constituyen Acuerdo Formal entre
la Replblica del Ecuador y el Consejo Federal Suizo, el
mismo gue entrard en vigor a partir de esta fecha.

Me valgo de la oportunidad para reiterar a Su Seforla
las seguridades de mi distinguida comsideracién.

4 g

Tengo e! honor de dirigirme a Wuesira Excelencia para
proponer a nombre del Gobierno de Suiza, la ampliacidn
del Eteral o} del Articulo VI, del “Acuerdo Gencral de
Cooperaniin Técnica y Feonbmica no Reembolsable entre
la Fundacién Suiza de Conperacién para el Degarrollo Téc-
nico — SWISSCONTACT y el Gobierno de la Repdblica
del Ecuadar’, suscrito el 12 de junio de 1988, en los si-
guientes términos:

C. “Conceder a los expertos. que se desplacen al Ecua-
dor, las siguientes prerrogatives y franquicias:™

1. “La exoneracién de impuestos aduaneros a la'in-
ternacion al pais de dos vehiculos de trabajo, no sun-
inarios, destinados exclusivamente al desarrollo de los
programas de SWISSCONTACT, Dichos vehiculos, al cabo
de tres afios o antes, al finalizar el respectivo programa,
pasaran a propicdad del Estado Ecuatorisne o de la en-
tidad nacional ejecutora del Programa. Por su parte, &l
Representante Legal de SWISSCONTACT en e Ecuador,
pedra internar en el pajs, un vehiculo no suntvario, con
Viberacién iofal de derechos”.

2. “Las visas que, de conformidac con la Ley, permi.
tan a los expertes y sus familiares, entrar, permanceer y
salir del Ecuador”,

3. “La exoneracién de gravimenes, por una scla vez
y dentro del plazo de 120 dias contados a. partir de la
fecha de su llegada al Ecuador, para la internacién de sus
efectos personales y los de su familia, siempre que dichos




Registro Nficial N® 266 — Miércoles 1 de Septiembre de 1993 — 13

expertos deban residir inimerrump’damente en el pals por
un periodo no menor de un afio y trabajen exclusivamcnfe
en las actividades relacionadas con los programas y/o pro-
yectos que se deriven de la aplicacion del presente Acuerdo”.

Si el Ilustre Gobierno del Ecuador, manifiesta su con-
formidad con el contenido de] texto antes mencionade, la
respuesta a la presente conslituird la aceptaciéon formal
del Gobierno el Ecuador, a partir de 13 fecha de Vuestra
comunicacion. ’

Hago propicia la ocasidn para reiterar a Vuesira Ex-
celencia lag segundades de mi més alta y distinguida con-
s:.deraclon

Quito, 25 dc noviembre de 1987.

f> Francis Cowsin, Encargado de Negocios al de
Suiza,

Certifico: . Es fiel copia del original que reposa en los
archivos de la Direccibn QGeneral de Tratados de esta
Cancilleria.

" Quito, a 1I de agcsto de 1993

£} Jaime Marchin, Sectetario Geperal de Relaciones
Exteriores.

MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO E
REINO DE NORUYGA Y LA REPUBLITA D
DOR SOBRE COOPERACION COMERCIAL Y
CA, MARITIMA, INDUSTRIAL ¥ TECNIC

bitidades de robustecer las relaciones eomﬁméas en
Bos Palses, v han convenido lo siguiente - ST

Los dos Gobiemmos prooverin y faclitardn la coopers-
cién comercial y econdmica, maritima, industrial y técnico-
cientifica entre las instituciones, organdizaciones, etnpresas y
ofras ent'dades de los respectives paises, de conformidard
con Jas leyes v reglamentos vigentes en cada pafs.

Reconocen la importancia de tal coopenecién en lo eefe-
rente #l desariollo econdmico.

Se empefiaran en facilitar, a medida de lo posible. w03
tramites’ relacionados con la preparacitm, confrataciin y
aplicacidén de las medidas de cooperacién comercial ¥ eco
nimica, maritima, ndustrial vy t8enico-cientifiea.

So celebrardn consultzs sobre materias de importancia
para la aplicacitn de este Memorandum de Entendimiento,
cuando las Partes asi lo acuerden.

Este Mermrandum de Entendimientc enirard en vigor
de inmediato.

Hechs por duplicado, sn los idiemas noruose, ospaiol e
inglés, siendo todos les textos igualmente auténtioos. En ca.
so de que surgiera cmalquier divergencia de interpretacidn,
el texto inglés serd €l dexto de referencia. .

Quito, a diecisiete de noviembre de mil novecientos '

ochenta y siete.

Por ¢l Gobierno de la Rectblica del Ecuador, Rafeel -
Garcia Velasco, Ministro de Relaciones Exteriores.— Por ol
Gohierno del Reine de Nomega, f.) Frode Nilsen, Embzja-
dor de Noruega.

CERTIFICO: Es fiel copia del original que reposa on
los anchivos de la Direccidn General de Tratados de esta
Cancilleria.

Quito, 11 de agosto de 1993.

£.) Jaime Marchém, Secretario General de Relaciones
Exterdores.

Exieusién del Convenio de Asistencia Técpica firmado
el 2 de septiembre de 1360 entre Ia llepﬁb]jca del Ecuador

. ¥ el Estado de Israel.

1. En el segundo pardgrafo del predmbulo del Conve. -
nio, después de las palabras: por medio de convenios de
Asistencia Técnica agregar y Econdémica.

2. En el seguhdo articulo agregar el parédgrafo siguien-
te ¢l principio:

A fos fines de reforzar e incrementar §a cooperacion
¥ tecnoldgica existente entre las partes, estas favo-
y facilitardn vinculaciones y celebracin de contra--
wmicos y cuinercisles especificos enfre entes guber-
Hiles, piblicos o privados del pais de vna de las pnr-
entes similares del pais de la ofra parbe.

mareo, la parte del pais en el cusl & contrato

“g6r4 vealizado, otorgard a los enbes ‘mencibnados los incen-

vod v Tacilidades fiscales, administrativos ¥ de todo otre
tipo de-acherdo con las leyes ¥ ordenanzas vigentes en ese
pais, siempre cuando escs contraos contribuyan al de-
sarrollo econémico ¥ tecnolégico del mismo.

3. La presente extension del acuerdo entrard en vigen-
cie el dia de a firma de este documento.

4, Las dos partes convienen que el acuerdo del 2 de
septiembre de 1960 sea denominado desde este dia: Acuerdo
de Asistencia Téenica y de Cooperaciin Econémica.

Hecho em Jerusalem o ¢ia 19 del mes de roviembre de
1986 que corresponde &l 16 del mes de Heshvan de 5747 en
dos ejemplares en los idiomas Espafiol v Hebreo, eiendo
ambos auténticos ¥ de igual validez.

Por ol Gob:erno de la Repuhlica del Ecuador.
£ Tegible.

Por ¢ Gobierno del Estado de Tsrael.

1) Tlegible.

CERTIFICO: Es fiel copia del original gue reposa ea
los archivos de la Direccién General de Tratados de esta
Canciileria.

(arito, 11 de agosto de 1993

£) Jaime Marchén, Secretario General de Relaciones
Fxteriores, '
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Ne 53-001

DR. GUSTAY0 ORTEGA TRUNILLO
Superintendente de Compaiias; y,

PR, CARLOS LARREATEGUI MENDIETA
Procurador General -del Estado

Considerando:

Que la Superintendencis de Compaiiias y la Procura-
duria General del Estado, celebraron el 3 de agosio de
1981, un Comtrato de Comodato mediante el cuva', 1a prime.
ra entregd para uso de la segunda, las oficnzs de su ro-
piedad ubicadas en el Edificio “MM. Jaramillo Artegpa”,
situado en la Avenida Gran Cd'ombia N? 243 de da ciu.
dad de Quito, incluyendo en tal contrato tos bicncs muehbles
que se enconiraban en dichas oficinas, conforme c nsta
del Acta de Entrega—Recepeion dc 14 de  septiembre de
1981:

Que al terminar la vigencia del Contrato de Comod:to, -

se procedid a levambar el Acta de Entrega—Roerpeion po
‘7a la devolucién de los inmmebles y de los biencs mmehfes,
Acta de la que comsta que no fueron devuelbos a la Sw er-
intendencia de Compaiiias deteriiinados bisnes muchles

Que el sefior Contraior Gemeral del Estedo, mediante
oflicic N? 03128 de 8 de fehrero de 1993, dirigido al Super-
ipitendente de Compatilas, en el perdthimo pa rafo o3
sa su criteric en el sentido de gue bien podria la
intendencia de Compafiss sefialar a la Procee-duria
neral del Estado para gue se lle tramsfiera gratuita
los bienes sefialados merlﬂomnd]erando an'tenor e
donacidn ;

Juez Séptimo de lo Civil -d]e Plch:hnha. parra éfeamar la

donacion, conforme consta de Ja sentencia expedida el 12
de encro de 1593, y dd auto rectificatorio de 18 de mayo
del mismo afio, los que se enocuentran ejecutorizdos por el
ministerio de la Ley:

Que la Superinbendencia de Compafijas y la Preoura-
duria General del Estado, son instituciomes del s2ctor pa-
flico, con personalidad juridica y representacion legal pro-
pias; ¥,

En aplic.a{:ién a Y oprevisto en los articulos 48, segun-
do inciso v 50 del Reglamento Generzl ce Bienes dol Sce.
tor Publico,

Acnerdan:

ARTICULO PRIMERO.- La Superintendencia de Com-
pafiias legalmente representada por €l doctor Guatavo Or-
tega Trujillo, Superintendente de  Compefiles, guien intor-
viene como su mixima autoridad, transfiere en fevor de
la Procumaduriz General del Estado, por domacidin y a ti-
tulo gratuito, los bienes muchles de su propiedad detalla-
Gos y valorados en el Anexo N? 1.

ARTICULO SEGUNDO.— Por su parte, la Procursdu-
ria General del Estade legalmente representada por el doc-
tor Canlos Larredtegui Mendieta, Proourador General del

Estado, quien interviene comn su méxima aworidad. po-
convenir a log intereses d2 la Instituc'on, acepta la dona-
i de les indicedes hieres muebles, los mismos gue han
sido recibidos a plena setisfocc'dn Tuege de que b da
nante y la donataria suscribieron €] eomtrabe de comnda-
to al ove se remite &l primer Corsiderando de este Acuer-
do, habiendo ingresado tales bienes al inventrrio de la Pro-
curaduria General cel Estado.

ARTICULG TERCERO.— T valor Qg los Memes mate-
ria de Ia tramsferemcia es ¢l de CIENTO TREINTA Y UN
MIL TRESCIENTOS OCHENTA Y CINCD 55/100 (s/.
131.585,55), segim lcs registros cordables de fa Srperivem-
dencia de Compafiles y con este valor ssran oontabliza-
dos por Ja Proouraduria General del Esfado, conforme al

_ anticulo 46 del Reglamento de Bienes del Sector PuXiico.

ARTICUIO CUARTO.— Ei Di-rzetor General gl De. .
partamento Finznciero y la Jefe de Adminetracion de Bie- .
nes de la Superintendencia de Comprfifes, ermjuntamente
con los competentes furcionarios de fa Procuradiimis Gene-
ral ¢el Estado, suscribirin ¢l acta de la que trata & ar-
tfoullo 47 del Reglamento General de Bienes del Sector .
blico, en la gue dejerim copstandda fundimertarenie do
que fios hienes muehles materia de la donac'dn. fueron ya

n’fmaadcrs por la Superintendencia de Compafifas y reci

por la Precuraduria General del Eslado, con onow-
; celebracion del Contrato de Comodsio de 3
1981,

QUINTO.-- Ténguse como varte irtegrant:>
Ceicide, 144 copias certificadas. de todos v ca.
-:dacumentos que en el mismo se senalzn RE

Sl A soonocimienta del sefior Contralor Geuf--
ral del Eﬁtado. el contenido del mismo, para los fines dv

ABRTICULO SEXTO.— El presente Acuendo entrezd o’
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuico de sa
publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese v olmplase.—

Deda y fiimada en Quito, a 15 de julio de 1993,

£) Dr.\Gusta-vo Ortega Tmjillo, Superintendente de
Compafiias.

f) Dr. Carles Larreategui M., Pmmrador General del
Egstado.

Es fiel copia del origindl.. - Lo crrtificamos. - - Q’\w'm

© 20 de agosw de 1995

£.) Dr. Vietor Cevallos Vésouez, Secretarm Cemera] de
la Superintendencia de Cornpzfifas.

I £.) Dr. Marcelo 1csza Ponce, Secretorin Goonoral de la
Procuraduria General del Estacdo.
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N* 051—GG—93/AAE
FL CFRENTE GENERAL DE LA ENAC

Cans'derando:

Que. el Direotorio dé ENAC en sesion del 21 de ene
ro de 1993, aprobd el Preyecto de Comercializce'én dr
aIToz ¥ majz duro, abril/$8—marzo/H; :

Que, la ENAC inicid lag compras de arroz ciscara la
{litma semuna de mavo, mediante Certif'cados do Depdsi.
to, y que el preducto csth almacenado en diferentes irefi-
Taciemes de elmzwenenas privadas;

Que, el proyecto de comercielizacién conternpla la ven-

ia de arroz chscara. mediante dos modalidades: a) Venta .

de ermoz cAscara a piledoras con el compromiso de que la
ENAC compre arroz pllado mediante certificads de depd-
sito; ¥, b) Ventas directas o a través de Bolsa;

En weo de sue atribucionss que le confiere el Art. 13.
titeral e de 1z Ley Constitutiva,

Resuelve:

~ Expedir el Tnstructive de Transacciones Simultdneas de
Arroz Céscara y Arroz Pilado.

Art. 1 DEFINICION DEL SISTEMA
CIONES

En el presente Instructivo se esteblecen [
mos que se sesfrdn para la venta de dreaz ¢
quirido por la ENAC en la cosecha de invje
para la compra de arroz pilado a adquirirse a 1a8 3
trias quoe cmnmmn el arroz ciscara vendido EﬂNAC

Art. 2 MECANISMOS DE VENTA DE ARROZ CAS-
CARA

a) Modalidades de Venta

Los Certificados de Depésito de arroz cdscara de pro-
piedad de la ENAC se venderfn en forma directa o a tra-
vés de ia.Bolsa de Produches Agrogecuarios.

b) Forma de Cobro

Les ventas se realizarén bajo dos modalidades alterna-
tivas, 2l contede. con cheque certificodo o dinero en efee-
-tive; ¥y, a crédito.

Las ventas a crédito serin aprobadas por et Gerente
General, quen definird los plazos de crédito en funcifn
de los requerinientos econdmicos establecidos, consideran-
do las fechas de vencimiento de dag Lineas de Crédito que
tiene Ia Empresa con el BN.F.

Toda wonta a orédito ‘se harA recargando los intere-
- gps al valor de la tramsaccion del producto, los inlereses,
cuyas tasas no podran ser menores a las que ld ENAC

paga al BNF. Las verdas a crédito se harén con el res-
paldo de un zval bancario o una Carta de Crédito irre-
vocable y pagadera a la vista.

¢) Modalidades de Ofertas en Bolsa -

La FNAC presentard a trovés de la Subgerencia Co-
mercial ofartas de arroe chscara en Torma periddica, en
lotes ¥ condiciones que para cada circunstancdia creyere
conveniente la Gerencia Cenerel.

d) Retiro dell Producto

Una vez fumalizada la transaccion la ENAC endosa-
ré el Certificade de Depésito a favor del comprador y no-
tificara a la almacenera sobre ¢l partioular, para lo cual,
so registrard en dicha empresa el endoso correspondiente
en forma inmediata. A pariir de esa fecha en adclante el
comprador decidird el destino del pror:luaho.

Ari. 3 COMPRAS DE ARROZ PILADO

La ENAC podré adquirir arvoe pilado a piladoras que
hayen comprado certificados de arroz ciscarz a la ENAC.

Las compras de arroz pilado serdn realizadas en for-
ma directa, a través de Certificados de Depésito emtlidos
poxe almaceneras. La ENAC establecera los Jugares y las
almaceperas donde sera depositado el arroz pilade por los
vendedores. Las caracteristicas de catidad, son Jas corres-
pondientes al grado 2 de la Norma INEN vigente.

La ENAC podri estzblecer cartas de entencdimiento
con los piladores que compren los certificados de arroz
chscara v vendan arroz pilado. En estas se especificaran
las condiciones de Ia negociccion, como precio y for-
pago, centidades, lugares de entrega del producto
maceneras, caracteristicas de calidad, peso, envases,
@ﬂo pago de tronsporte para el case de arrez pilado.

-4~ CARACTERISTICAS DE 1OS ENVASES

arroz pilade gie a,dqu{ema la ENAC debe estar en-
ado 4n sacos de las siguientes caracterizticas:

Dimensicnes; 80 om. x 60 cm.

‘Tipo de tejido: Polipropilenc de 9 x 9 hiloe por pul-
gada (1.000) demlers.

Tipo: Tsbular con costura en el fondo y refuerzo en la
baca.

Golur hlanco
Art. 5 PRECIOS
8) Precios de Productos

Los precios de venta de arTpz céscera seco y lmpio
a nivel de bodegas de las almacereras, asi como los pre-
cios de compra de arroz pilado grade 2, incluido e enva-
se, & nivel de piladoras para bultos conteniendo 45.36 kgs.
{110 1bs.) netos, son los siguientes:

Perindo Precio arroz cAscara  Precio arroz.pilado
s/ /00 s/ J00

i
1-—15/Jul /93 17.598 30.7143
16—31/Jut/93 1190 31.332
1—15/Ago/98 18.341 - 31.922
16—31/Ap0/03 18.712 32511
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1—15/Sep/93 19.083 33.100
16—30/5ep/93 19.202 33.283
1—15/0ct /98 19.573 33.877
16—30/0ct/93 10.944 34.466
1—15/Nov/93 20.315 35.066

b) Transporbe de Arroz Pilado

. En-virtted de que los precios de compra de arroz pi-
Iado estin definidos a nivel de piladora, y quc el arroz
pilado serd depositado por el vendedor en el lugar y ai-
macenera que establezea la ENAC, esta empresa recn-
nooera el valor del fransgorte, tomando como refevencia
las cotizaciones que obtenga la ENAC ¥ con autorizac én
del Gerente General, -

¢} Almacenamdente y Comservacion

El vendedor pagarA & la almacenera el valor del al-
macenamiento de un mes, este valor serd reconotico por
la ENAC al vendedor. Los costos de almacenamiente des-
‘de el siguiente mea; y los de conservacion de arroz pillado,
desde el momento de compra del Certificado de depéslto,
corretan a cargo de la ENAC.

Art. 6 FORMA Y LUGAR DE PAGO POR COMPRA
DE ARROZ PILADO :

Lafmnadepﬁgnpmﬁﬂcmnpradeamzpﬂ&dose
definirdn en las Cartas de Compromiso que estable
ENAC con las piladoras que adqaﬁerm arroz chscar

Todes los pagos neahzaraha S}ﬁvgemenmaﬁ‘m
en la- oudaddeQLﬁta

Art, 7 VIGEN.CIA Y EJECUCION DEIL INS
Vo

Fl presente Instructive serd ejectado por la Subgeren-
cla Comercial en' coordinacion con las deméas areas de Ia
Empresa y, entrarA en vigencia a partir del 1° de julio
de 1993,

f.) Anbtenor Avilés Espinoza, Gerente General de la
ENAC.

vave-yﬁ y firmé la Resolucidn que antecede, ¢l se.
fior Antenor Avilés Espinoza, Gerente CGererr]l de ENAC,
en Quito. a 1 de julic de 1993.

£.) Cmel. (r) Marco Poveda 5., Director Almimistra.
tivo de ENAC (E).

Certifico que el presente es fiel copia del documento
que rebosa en fos archivos de Gerencia General. Focha
19 de agosto de 1993. -

Ne (53--GG—03 /AAE
EL GERENTE GENERAL DE ENAC
Cnns.-’de'l-'ando:_'
Que, el Art. 3, literal e) del Decreto Ejecutivo Ne

626 de 3 de octubre de 1089, publicado en el Registro Ofi-
cial 202 del 10 del mismo mes v afio, determindé oommo fa-

cultad del Sistema Nacional de Almacenamiento, estable-
cer una tabla de precios referenciales para el cobro de
las terifas de almacenamiento.

Que las medidas econdmicas del 3 de septiembre de
1992 vy las gue se han cstablecido en ol primer Semwstre
del presente afio, han determinado un ajuste de la econs-
mia del pais, las mismas que ham incidide en la compo-
siciém de los costos de 105 Servicios utilizados por tercerns

Que, ©s necesarlo revisar la tarifa de almacenamicnto

" en Jbodegas, establecida para la Cosecha Inviermo 1992, Ia

misma que no ha sido modificada hasta la presente fecha.

En uso de sus alribuciones, que le ocordize o Art.
13, literal e) de la Ley Coastitutiva,

-

Articulo Unico.— Establecer la tarifa de servicio de
almacenamiento en bodega, en s/. 200,00 (doscienfos su-
cres) por mes, por Jos 45,36 kgs. de preducto ensacado en
términos de seco y bBmpio, ¥ enirara en vigencia a par-
tir de la fecha de publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, 2 3 de agosto de 1993,

v ) Antemor Avilés Espinoza, Gerente Generel de ENAC.

firmé la Resolucifin que anfecede, el se-
Avilés Espirwoza, Gerente Gersral de ENAC,
5 de 1393,

(yMarcoPoveda Sanchez, Director Admi-

artifico qul,e el preserte es el ropia cel documento
Gue® reposas ent Yos ‘archives de Gerencia General. Fecha
19 de agosto de 1993.

Ne 93.1.5.2.005

GUSTAVO ORTEGA TRUJILLO
Superintendente de Conipafias

Considerando:

Que par mandate de la Disposicior Trensitoria Quinta
de la Ley de Mercado de Valores, que diepone qgue hasta
que Ias normes que regulen la oferta piblica entren en
vigencia, las compafiies podrédn efectuar ofertas de volo-
res acompafiadas de circulares de oferta gue contendran la
infeawrecion que {a Sxmeﬂmendenda de Compaiifas estime

ecesaTia;

Que en cumplimiento del referido mandato legal hact
falta deberminar la alwdida informacion; y,

En ejercicic de sus facultades legales,

Resuelve:

Expedir las sigulentes normas sobre la informacién mi.
nima que deberfi contener uma circular para oferta pihl:
ca de valores.




- dhrechores, si los hublera,

Registro Oficial N® 266 — Miércojes 1° de Septiembre de 1993 — 17
- r

Art. 1. La ciroular para oferta pisica de aociones
.de compafifas existentes, contendra la siguiente informii-
cifn: :

L SOBRE LA COMPANIA EMISORA
1. ASPEC10S GENERALES

a) Nombre: plazo de duracion; domicilio principal; di-
veocion, teléfovo, fax, efr. ydelasamrsﬂesslimtu—
viera.

b) Fechas de constitucidn y de inscripcion en el He-
gistro MercantilL
¢) Resunen de su objeto social-

) Capital: suscrito, pagado v .auborizado de ser el
£as0,

e) Nbmero y valor nominal de llas acciones con indi.
«cacién de la clase o serie,

' f) Principales accionistas propietarios de més del dior
-vor ciento de las acciones representativas del capital sus-
.crito de la compaiija con indiescion del gorcertaje de cada
TN,

| g) Nombres ¥ experiencia del
h) Breve descripoidn de su estewhura
~cional.

_ 3 Referencia dé sus o
midid con 1o dispuesto en el articulo 46
“IMercado de Valores, .

) Descripcién resumida de = citunéitn 15boral
2. ASPECTOS ECONOMICO—FINANCIEROS

a) Breve descripcién del entorne econémico en gque
*ha venido desarrollando y desarrollard sus actwidades.

b) Estados finuncieros auditados de los tres ditimos
. ajercicios econdmices, con su respecliva opiniGn.

¢) Principales indices financieros: de liquidez, corrien-
te y prucha Acida; de endeudamiento; de rentabilidad,
-sobre vemtas, activs y patrimonio, de los referidos eJer-
~¢icios.

d) Politica de dividendos.

e} Descripcion del o de los proyectos en marcha v de
“los ruevos que pretenda desamrollar.

3] Intenmﬁndemsmhrommshrtulesmm baol-
sa de valores 0 un mecanismo de transaccicnes extrabur-
- gatiles.

II. SOBRE LA EMISION

1. Resolucién de la emisién por parte del organiemo
. competente de la comnpahia.

2. Clase d- acciomes, .{m!ima‘ias o preferidas.

3. Mont, toral de la emisibtn y valor nominsll de la
accifm.

4, Condicienes de la oferta: forma de pago, precio,
plazo de duracién de ia oferta.

5. Breve descripcin del condrato’ de underwriting, si
o hubiera, con indicadion del sistema de colocacién ¥ dis-

mbucién y la institucién respmmable de dicha colapacitn.

8. Demmodekzsrecumweseqmereca;ptar

7. Resclucdn apmbam de la circular por parie de
la Superintendencia de Compafiias.

Art, 2. T cincular de oferta piblica de acciones de .
compafiius que se van a conshituir medianie SUSCTIPCION
pliblica, contendra la siguiente mformacion:

I. SOBRE LA COHPAﬁlA EMISORA

1. ASPECTOS GENERALES

a) Nomtre, plazo de duracidm, domicilio principal: di-
reccion, tetéfono fax, ete., y de las sucursales si las tu-
viera.

Techa de escritura de promocion.
Resumen de su objeto social.
i Capital: mcr-ibn, pagade v autorizado de ser el

: Ncmlmes y experiencia de los promotores.
Breve descripcion de su estructura orgénico—fun-

2. ASPECTNS ECONCMICO--FINANCIEROS

By Defenipeién del prevectsy de factibilided de la em-
presz v entorno econdmico dentro del’ cual se desarrollaré.
h) Politica de dividendos.
¢) Ipdicaciin de si lps titwlos se inscribirdn o mno en
una bolsa de valores © um mecanismo de transacciones
extrabursatiles.

. SOBRE LA EMISION

1. Acuerdo de promecion y bemﬁmosq:eseresmran
log promuotores.

2. La informseion sefialada en los numersles 2 al 7
del nimere I del artiovlo precedente.

Art, 3. La circular para cferfa piblica de las obliga-
ciones estatlecidas cn el Art. 35 de la Ley de Mercado
de Valores, deberd comtener la siguiemte informaciém:

1. SOBRE LA COMPARIA EMISORA

1. Aspectos Generales.— Se aplicarin las nonnas'm-e-
vistas en los literales @) al i} del mameral 1, del miimero

Y el articulo 1.

If. SOBRE LA EMISION

1. Fwa e la escrilura de emisitn.
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2. Clase de obligacién: de garantia genemal, de ga-
rantia especifica, v si son cotvertibles en escciones llos tér-
minos de esta conversion. .

3. En el case de obligaciones de garantis especifica
un detzlle de sus cauciones.

4. Ceracteristicas de la cmisién: monto, valor nomi-
nal, tipo de moneda (nacinal o exiramjera) o wnidad de
vator constante, plazo, inbterés, garantia, ¢istema de amor-
{izacién, conmvenio de represemtacién ¥ determinacién del
agente pagadcr, etc.

5. Condiciomes de la oferta: descripeion del sistema

de oolocacién o underwriting, con indicacion del respcma~
hle de la colccacion o underwriter, si lo hubiera.

6. Destino de los recursos.

. Aprchackn de la circular,

Art. 4. Hasta que e Comseje Nacional de Valores
determine los momtos maximos de emisidn de obligaciones
a los que se vefiere el ineiso final del Art. 36 de la Ley,
fijanse en €l 80 por ciento del valor del patrimonio, €l monto
maximo de emisiones para aquellas amparadas con garantfa
gencral, ¥ en el 80 por ciento del valor de Ja respecfiva
garantiz para aguellas amparadas con garaniia especifica

Art. 5, La Superintendencia de Compafilas en
riodo de 15 dias habiles verificara el contenido de
formacion de la circular de oferta piblica y la ap
si no hubiere observaciones. De haber obsc:rvam
compafiia emisora debers satisfacerlas para su apr
dentro del periodo que, en cada caso, sefialard Ja
tendencia de Compafiias.

Una vez aprobada la circolar de oferts “phblica: por
parte de la Superintendencia de Compafiias, 1a compaiifa
emisora podré poner en oferta piblica Tas acciones u obli- .
gaciones,

TFista .aprobacion tendrd valider de 180 dias. Vencido
este plazo la compafija podré solicitar una pricroga, la
misma que podrd ser concedida siempre que no haya varlade
sus‘ancialmente su siuacién econdmica financiera.

. H1 Superintendente de Compafifas podré suspender la
auborizacién de una circular de oferfa piblica, cuando a
su juicio, defermine que exisben hechos que pueden poner
en peligro los intereses de los inversionistas.

En este caso, el Superintendente de Compafiias con-
cederda a la emisora €] término dé 8 dias para que pre-
sente loe documentos de descargo. 8i no lo hicera en dicho
término o si los documentes presemtados no lograrén des-
vanecer las causales de suspension, dispondra la cancelamﬁn
definitiva.

Art. 6, En el caso e obligaciones, la compadia emi-
sora deberd presentar a la Superintendencia de Compafifas
iz escritura piblica que contenga el acuerdo de emision ¥y
las caracteristicas de la emisién de obligaciones; la cons.
titcidn de la garantfa especifica, de ser cl caso; las au-
torizaciones del 6rgano administrativo competentc de la
compaiiia emisora, y los convenios de representacién y el
suscrito con el agente pagador, si fuere del caso. En el
caso de omisibn de acciones, la compafifa cmisora eumplira
los requisitos previstos en ia Ley de Compafiias,

Articulo Final— La presente Resolucién entrari en
vigercia a parkir de esta fecha sin perfuicio de su publica-
cién en el Registro Oficial.

Dada, v firmada en la Superintendencia de Compaifiias,
en Quito, a 20 de agosto de 1905.

f) Dr. Gustave Ortega Trujillo, Superintendente de
Compaifiias.

Es fiel covia del original— Certifico.— Quito, a 23 de
agosto de 1993.

) Dr. Victor Cavallos T?ésa:y.ne-z. Secretario General,

Ne 93.1.1.3.-003

Gustrvy- Ortega Trajillo,
SUPERINTENDENTE DE COMPARNIAS,

. Cunsideranﬂo:

Que mediante Ley N¢ 31 de 6 de mayo de 1993, publi-
cada en el Suplemento del Registro Oficial N¢ 199 de 28 de
los mismos mes y &fio, sepmmulgébalesdeMmdude
Valores;

v ,§§Que el articulo 74 de.esz Ley introduce reformas a la
natifas;

ameral 25 det grticulo M de la ley de Mer
alotes, manda a agregar a comtinuacion del ar-
¥ la Ley de Compafifas un inciso, en el cusl se
Yoy miontos iiiinimos determinados en esta Ley,
tializadns temiendo en consideracién la  realidad
E¥onamica del pafs y previa autorizacién comce-
2 pof &l Pf_remdente de la Repiablica:

Que mediante oficio N° 11543 de 13 de julio de 1993, se
solicitd la autorizacién previa sefialada en el comsiderando
anterior;

Que por Decreto Ejecutivo N° 979 de 30 de  julio de
1333, publicado en €] Registro Oficial N¢ 247 de 4 & 2808
to de 1993, el Seficr Presidenic de la RepGblica concertd
la autorizacién requerida, para que el Superintendente de
Compaifiias pueda sefialar como capitales minimos de cons-
titucién en las compafiias de responsabilidad Mmitada la
cantidad de dos millones de sucres: y en las compafifas ané-
nima y de economia mixta la suma do cineo millones de
sucres;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la Ley:

Resuelve:

Articulo Primers. Fijar en la cantidad de cinco mi-
Iones de sucres, el monto minimo del capital susérito de
las compaifas andnimas y de economia mixta: v. en dos
millones de sucres el capital social para las compaBias de
respunsabilidad limitada,

Arlfculo Segundo. EP monte minimo del capital pa-
gado, al memento de suscribir el capital para las compa-
fiias andnimas y de econcmia mixta, serda ol sehalazo en el
artieulo 189 de la Loy de Compafias, osto es, la cusrm
parte, por lo menos, del eapital suscrito por cada accio-
nista; y, para las compafias de responsabilidad limitada,
rerd ol determinade en el inciso 2¢ det articulo 103 del
misma Cuerpy Legal, esto es el cincuenta por ciento Do
lo mencs de cada participacién,
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Articulo Tercero. Para las compaiias anonimas ¥y
de economia mixta que opten por establecerse con un capital
autorizado, éste ne podrd exceder de dos veces al valor
gel capital suscrito,

/

Articulo Cuarto. Los menbos establecidos en la  pre
sentz Resolucidn, serdn los que la Superintendencia de
Cempaifas, exigird como minimo y méximo para la apro
bacion de las escrittras de constitucidn de las compafilas
anfnimas, de econcmia mixta y de responsabilidad limitada,

Articulo Quinto. A las compafilas que en ka achua.
lidad tengan un capital inferior a los montos sefialados
en los articulos anteriores, se les concede el plazo impro.
rrogable de un afio contado a partir de la vigencia de la
presente Resolucion, para incrementar sus capitales a los
limites ‘que quedan establecidos. Tl incumplimiento de
esta disposicién dard Mugar a la disclucidén y liquidacién
Oe la compafifa.

Artfeulo Sexto. BEsta Resolucién entrard en vigencia
a partir de su publicacién en & Registro Oficial.

Comunigquese y publiquese— Dada y fimada en Ia
Superintendencia de Compefifas, en Quito, a 15 de agosto
de 1993,

1.) Gustavo Ortega Tmijillo, Superintendente de Cum-
panias.

Bs fiel copia del original— Certifico.—~
de agosto de 1993,

f.) Dr. Victor Cevallos Vésquez, Sceretario

Ne §3.1.1.3.—010

GUSTAVO ORTEGA TRUJIL
Superintendcnte de Compuiias

Considerando:

Que mediante Ley N° 31 de 6 de mayo de 1993, publica-
da en el Sunlementp del Registro Oficial N¢ 199 de 28 de

Ins mismos mes y afio, se prumulgé la Ley de Mercado d2

Valores;

Que el artfculo 74 de esa Ley introduce mfunnab a Ia
Ley de Compafiias;

Que el numeral ¥, del articulo 74 de la Ley de Merca-
do de Valores sustituye integramente el texto del articulo 96
de la Ley de Compafiias, estableciendo un nueve maximo de
socics con el que podran funcionar las compafifas de res
vonsabilidad limitada;

Que cs necesario concader a las compafilas mencionadas
en ¢! emmsiderarde anterior, cuyo numero de secios excede
¢ 15, un plazo perentoric a fin de que procedan a reducir
el mimero de socics o a transformarse en otro tipo de com-
mafia;

Que el articulo 442 de la Ley de Compafiias faculta al
Superintendente de Compafiias para expedir las resolucio-
nes vy reglamenivs que considere hecesarios para el buen
sobierna, vigilancia y fiscalizacidn de las compafias srma2-
tidas a su control:

T e B O TP B o

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la Ley;
Resuelve:

ARTICULO PRIMERQ. Conceder el plazo de 180 dias
ventado @ partir de la vigencia de la presente Resoluciin,
a las compabias de rosponsabilidad limitada que actual-
mente se encuentran integradas por més de 15 socios, con
el fin de que reduzcan su nimero de socios o se transfor-
men en otra especie de compafiia. '

ARTICULO SEGUNDO Las compaiiias limitadas que
ne cumplan con lo dispuesto en el articulo anterior, se li-
quidarin.

ARTICULO TERCERYQ, Esta resolucion entrara en vi-
gencia a partir de su publ-icacién en el Registro Oficial.

Comuniquese 'y publiquese,— Dada y firmada en Quito,
a 19 de agosto de 1993,

f.) Gustavo Ortega Trujillo, Superintendente ‘de Compa-
fifas.

Es fiel copia del original— Cedifico.— Quito, 19 de
agosto de 1993.

1) Dr. Victor Cevallos Véasquez, Secretario General.

st

LUSTRE MUNICIPALIDAD DE SANTA ANA
DE COTACACHI

Considerando:

i
sQue ey de su obligacién preocuparse post todo lo que sig-
ifica me_'_:o;anuento sanitario de la ciudad:

Que es menester -teglamentar la evacuacibn, tratamien-
to y disposicién de aguas residusales y de aguas Huvias, de
acuerdo & lo que aconseja la técnica moderna para estos
servicios; y

Fn uso de las atribuciones que le concede la Ley do
Régimen Municipal;

EXPIDE:

La siguiente Ordenanzs gue regula los servicios de al-
cantarillado de la civdad de Cotacachi.

Art. 1— Por serviclo de alcantarillade se entiende el
sistema de tuberiz v conductos subterraneos empleados pa-
Ta la evacuacidn de aguas residuales y de aguas luvias.

Fste sistoma se clasifica en las siguientes formas:
a) Sistema de alcantarillade combinado o mixto.
b} Sistema de alcantarillade Pluvial.
¢) Sistema de alcantarillado samitario.

a}.— Por sisterma dc alcantarillado combinado o mixte,
se cntiende aquel gve se utiliza para Ja conduccidn con-
junta de aguss luvias y servidas.

h) - Por sistemia de alcantarillade Pluvial, se entiends
agrel que se utiliza Gnicamente mara la conduccién de aguas
Yuvias. .
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o).— El sisterna de alcantarillado sanitario es aquel que
se utiliza tnicamente para la conduccién y dispzsicién de
aguas servidas.

Art, 2. Los serviclos de evacuacién de aguas sc pre-
sentaran en forma continua dentro del perimetiro urbano de

la eiudad de Colacochi y de sictores \wbanve y rurales de.

las parrequias, de acmerde con log limites de posible pres-
tacion eficiente, limites s los que deberan sujctarse las
nievas urbanizaciones.

~ Art. 3— La cometida al sistema de alcantarillado es
cbligataria para todas las prepiedades mrbanas o rurales
implantadas en €l area donde exista servicio publier muni-
cipal de Alcantarillads. En las zonas donde existan servicios
de Aleantarllade Pluvial y Sanitaric se dspondra de un
sistema doble de desagues: interno para la evacuacion nde-
pendiente de aguas cerviges (cccina, bafiz, lavanderia,
etc.), y de las aguas lluvias (cubierta, patios, jardines
cte.), Cnando las caraceristicss torograficas impidan eva-
cuar directamente las aguas servidas o de Huvias al Aican-
tarillado pablice, OO.PP.MM.. establecerd servidumbres de
cvacuacion, previe informe Jde Direccidn Técnica de la
misma. El osto de los trabajos inherentes al establecimien-
o' de tales servidumbres correri a cargo del propietario
del inmueble beneficiado.

Art. 4-— Los propietarios de construccienes existentes
en la ciudad y de las que posteriormente se consiruy
calizadas en la zona donde exista la posibilidad de
%in al setvicio de Alcantarillado, deberdn dotarles d
vivio de aleantarillado sanitario y de sistemas adecuad
ra la evacuacién de aguas lluvias,

Art. 5.— Los servicios demiciliarios seran con
Ja red pliblica mediante acometidas exclusivas para ci
mueble, salvo. cicrtos casos especiales para log' cudl
obtendra la autorizaciom previa del Departaments :
PP MM,

Art. 6.— El Departamento de QO.PP.MM., y la Municipa- -

lided, realizarin campafias educativas en formea periédica pa
ra hacer conocer a los usuarios las finalidades de los ser-
vicios de Alcantarillado y los precedimientes sefialados pa-
Ta SUS US0S.

Art. 7— FIl sistema de evacuacin de agulls de los in-
muebles, consterd de los siguientes elementos:

a).-- Acometidas o ccnexiones a la red publica desde
lag cajas de revisidn instaladas en las vatedas hasta dicha
canalizacion,

h).— Sistema interior de recoleccién y evacuac'dn do
aguas servidas y de dirvias, aguas qm: deseargardn a 1o ea-
ja de revision; v,

. ¢).— Arielactos sanitarios y a.f'esorms ind’'spevsablos
" para la operacién v manienin’irio ol sistema Interigr,

Las acometidas seran construidas exc'usivamonte por el
Departamento de OO.PP MM. Los sistemas inferfores de re
coleccidn v evachacién seran copstru’dos por el prepetrio
dz! inmueble de acuorda et los requerimientos corviendn de
su cuenta los gastcs inherentes al disefio, aperac’dn y man-
tenimiento de tal sistema.

Art, 8.— Atendiende 2 las viracteristicas de las agucs
reg'drales ¢l servicio de Aleantarillado se clasifica en las
siguientes formas: '

a).— Doméstico: destnado a evaeuar las aguas lluvias :
residuales provenientes de residencias.

" h).-~ Comercial: destinada a evacuar las aguas lluvias
‘0 residuales provenientes de residencias para fines comercia-
Ies, . '
¢).~— Industrial Ordinario: €l que evacia aguas residuales
de locales incustriales, residugs que, dada su naturaleza y
caugal, nv predvcen contammacion ni adera las carscte-
risticas de las aguas residuales nermales, oi interfiercn con
¢l normal manten:miento v operacién del sistema..

).— Industrial Especial: ¥s aquel que evacfia aguas
rosiduales ¢e leczles industriales, residuo que por sus ca-
racterisiicas, caudales o indice de contuminacion mayores
que los fijados en el Art. 9 de la presente Onrdenanza,
regiveren de iratamiento antes de ser aceptado en el sis-
terma publice de  Alcantarillado.

" g}, . Pablico: Es aquel gue evacia aguas resduales
o agnas de lluvias de locales, edificios o areas piblicas,
f3.—' Provisionales: En casos especiales, ta'és como
consiruccienes, ferias, circos, etc., se puedp consiruir ss-—
temas de aguas residuales o de Huvia, Tales sistemas ser-

. virédn por un plazo de tres meses.

Art. 8.— Se aceptard como.conceniraciones normales
maximas de ‘aguas residuaes, al ser aceptadas por Tel
sistema rubﬂico, las -siguienites:

Concentracién
(MG: Litres)

Elemento

“‘Qohdcv» todales 1.000.00--
olatiles : . 700,00

jos ) 300,00
suspenddos totales : 500,00

S Siispencidos volatiles 400,00
fuspendidos fijos 100,00

i 303,04

200,00

75,00

0,08

H.ldrbgetw total 50,00
Hidrégenc orgéanice 20,00
Amendace {libre} . - 0,30
Nitritos (N02) . 0,10
vitratos (NO3) : 0,40-
Cleruros 100,00
Alcalinidad 100,00

CGrasas 20,00.

Art. 10— En los logares en que no se dispone de ser-
vicios tle alcantarilado, se deberf recurrir a soliciones
individuales de tratamiento y dispesicidn, tales como tan-
ques sépticos, con sisterna de absorcion, filtracién, desin-
feccitn, etc., 0 mas complejos de ser mecesario, en el caso-
de que la naiuraleza de las aguas residuales asi lo exijan,.
(aguas residuales provenientes de hospitales, clinicas, in-
dustrias, o especiales, etc.). Estas scluciones deberin ser
aprchadas por € Deparlamento de 0O0. PP. MM., de acuer-
do & las Leyes y Reglamentes vigentes.

Art, 11.— Para solicitar la conexion del servicio pil-
blico de Alcantarillade se dehera segiir ol frémn!e- 8is

guiente:

ay.— Para lag nuevas construcciones lwege de la apro-
bacidn de los planos respectivos se solicitard la conexion
a:ilizando para el efecto el formulario correspondiente; v,

- b}~ Para locales va consiruidos se solicitard la co-
nexitm utilizande también €l formulario indlcado en ol
litera) anterior.
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Art. 12.— Concedida la autorizacion correspondiente
se procederd a construir la cometida domiciliaria, previa
a la suscripeion de un contrato que .establezea la forma
de pago de la obra a ‘efectuarse,

Art, 13.— Fl Depariamento de 00. PP. MM., determi-
nara en cada caso las dimensiones necesarias de la cu-
metida para el uso eficiente.

Art. 14— No se admitira en los coleclores miblicos,
1z descarga de agua con temperatura de 40 grades cen-
tigrados © mas, Acides con -cualquier substancia que pueda
deteriorar o perforar el funcionamiento del tratamiento y
originar impedimento para eliminar substancias o carac.
teristicas mocivas o para reducirlas a los limites previstcs
en el Art. 9 de la presente Ordenanza.

Ari. 15— En todo establecimiento gque se emplea ma-
quinaria cuyo funcionamiento requiere de wso de gasolina,
aceite, volatiles o inflamables en los lugares en los cuales

. sé expenden o almaceman esas sustancias, se deberd em-
plear los dispositives adecuados para la separacion dé
las grasas, aceites, abc.

Art. 16.— En sitios de produccién o elevade consume
de grasas o aceites o en aquellas que descarguen arcillas,
arenas, etc., tales como les locales de limpieza de vehfcu-
¥os, se deberd emplear como paso previo a la conexion al

aleantarillado péblico, el trémite y los dispositives que se-

fiale el Departamento de Q0. PP. MM, con ¢! fin de
tener parcial o totalmente los materiales i

‘Art. 17~ Los propietarios de inmuebles
fines industriasles que evaclen en e! alcantari
liwidos industriales, deberd incluir a la soli
nexion, los siguientes datos: caudal-a--evacuar ax
y minimo), caracteristicas fisicas y quimicss,: bacteri
16gicas, problemas de los residuos, procedenciajieti=

El Departamento de 00. PP. MBL
datns v establecerd la necesidad del tra

realizar el propietario para no perjudicar ¢l furicionamiento

v conservacién y para evitar la contaminacién ambiental
(snelo, agua, aire), tratamiemto cnyo disefic y proyétto
corveri por cuenta del propietario.

ATt. 18.— Los propietarios de los establecimientus -
dustriales on funcionamiento deberdn en un plazo de seis
meses, contades 2 partis de 1n fecha de expedicion de la
presente Ordenanza, solicitar y sufragar los gastos de
anilinis fisicos, gufmicos y bacteriolégicos completds™ -de
los Mquidos a evacuar, analisis que se lo efectuard a
iravés del Departamento de 00. PP. MM, con el objeto
de fijar ef grado dde tratamiento que debers realizar ¢l
propietario.

Art. 19.— Fn cada caso, el Departamento de CO. PP,
AM., establecers las condiciones bajo las cuales se auto-
rizara el desague de los liquidos residuales. Si constatare
que no se cumple les requisitos establecidos o que estus
son insuficientes para satisfacer los fines indicados en Jos
_articules precedentes, exigird la adopeién de medidas mis
cficaces para obtener resultados deseados, fijAndose para
elio un plazo de 180 dias. En caso de que no s¢ “cumpla
con este requisitn, el Departamento establecerd las condi-
cicnes y ordenard la susgension de sus servicios.

Art. 20-- Los gastos de limpieza, arreglo de tuberia,
arreglo de desperfectes de aleantarillado tanto privado cimo
piico causado por materiales ¥ objetos arrojados inten=
cionalmente o por descuido o negligencia, serd de cargo
del propietario responsable del dafio.

; ver:j}fiparé estos

Art. 21.-— Las interrupciones de los servicios por fuerza
mayor o caso fortuito no da derecho z que los usuarios para
resnonsabilizar “a]l Municipio por dafios y perjuicios.

Art. 22— El Ilustre Municipio, cobrar& en forma men-
suul las tasas de a'cantarillado euyo monto no podra exce-
der del costo de mantienimiento y operacion del servicio y
st cobro se realizard de acuerdo a un porcentaje del
cesto del velumen de agua potable consumido por cada
wsuario con la tarifa vigenbe, en la siguiente forma:

Categoria Percentaje del Cesto
del Yo'umen Mensual de
Agua Potable Consamido.

— Doméstico Rurad - ' 25%

. Doméstica Urbano 50%

— Comercial . 685%

—~ Industrial Ordinario 5% *

-~ Tndustria) especial ' 100%

—- Priblica.— Unicamente &

instituciones que cuentan cpn

presupuesta propio. 50%
— Provisionales.— segin los

casos, la T. Gamara establecera

tarifas. . '

Art. %.— E) Departamento de OOPP.MM., y la Munici-

‘& pelidad con €l fin de obtener un mayor miimero de ¢nexio-

miciliarias. desplegarin campanas, de promocién dan-
onocer los beneficics del servicio. '

BE 24— El Departamento ¢e OO0.PP.MM., corcedera

“adecuados de pago @ los usuarios del muevo servicly
riexiones domiciliarias, fos mismos que serfn estable-
;de acverdp con la capacidad econdmica de cacda uno

Airt, 2652 Fn caso de traspaso del inmueble, el vende-
dor %era respaisable del pago de los valores gque esté adeu-
dando por comcepto de scrvicios v ofras obligaciores cons-
tantes en la Ley de Régimen Mumicipel, salvo expresa cons-
tsneia, de lo contrario en la escritura de compra venta.

Art. 26.— Los nsuarics estan en la oblizacién de “acilitar
] persanal del Departemeno de OO.PP.MM., ¢l control y
revista de las instalaciones, de negarse a e'lo, se le suspen-
dera €} servicio de agua potable, sin més tramite.

Los empleados de mantenimventc encargados de 1a revi-
si6n estan a su vez obligades a presentar a los usuarios su

cornet de idertidad.

DE LAS SANCIONES

Art. 27— Queda terminentementc probibido evacuar 125
eguas Tesiduales o de Huvia de vn immueble a -tro siio gr=
no sea lz red el sistema de alcantarillado, solve cn ocasos

" cupecizles que previamente tendra la autorizacién del De-

partamento de CO.PP.MM.

Art. 28— Laos metetiales solidos 3 desechos gue puedan
dificultar la normal operacién del sistema de alcantarillado,
no fdeberin ser evacuados en forma directa. debiendo arli:
trarse las medidas adecuadas tales como: instalaciones de
rejilias, trampss, desmenusadoras, cte.




22 «— Registro Oficial N° 266 ... Miércoles 1° de Septiembre de 1993

Art. 20— Cuzlquier rgua que contenga Acidnss fueries,
substancias téxicas corrosivas, o en gencral peligrosss, que
hayan sido ¢ no neutralzadas, no deben ser descargedas en
los sistemas do aleantarillade pablico ni en las corriemtes
superficiales. Para su disposicién se deben salicitar as ins-
trucciones necesarias del Departamento de O0.FPP.MM.

Art. 30— Tembién queda prohibido descarg-r al slcan-
tarTlado piblien substancias que contengan femoles o pro-
duzcan holores gue excedan los limites permitidos por el C6-
digo de Salud.

* Art. 31.— En igual! forma es prchibide evacuar eual-
quier agua con un PH superior al 9.5 gue prodozea cobstan-
cirs o inferior al minimo aceptable 5.5 que produzca corro-
&idn.

Art. 32.-- Queda abgolutamente prohibido a las personas

particulares eicutar por su cuénta acometidas, reparacio-
nes 0 rcfm-ma., Esta infraccion serd sonciorada com una
multa jgual a 3 veces el valor-de 'a chra la mrimesra vrz
y oon un valor doble en caso de meincidencia.

Art. 33.— Cuando Ias. instalaciones de fin edificio sean
defectucsas o produzeen alteraciones con el régimen de las
corrientes de la red de alcantarillado o cuando se la haya
‘copstruido en forma diferente a la planificada vy a-robada.
motivardn la aplicacién de una mulia no meuwor a Jos cos-
tcs de reparacién por los dafios causados, debiendo. ade-
més realizirse la respectiva modificacién. interna a jepSta
del duefio del cdificio. '

RAZCN: El suscrito Secretario Municipal, CERTIRL
CA: Que la Ordenanza precedente, fue Jiscuti’a y avem-
bada por el I. Concejo Municipal en dos Sesiones Ord'na-
rias de fecha siete y catorce de diciembre de mil nove-
ciemtas novent: y dos.

Cotacachi, enero 6 de 1093.

£) Ledo. Eduarde Cobos E., Secretario General.

Presidencia del M. 1. Concejo Mimécipal del Contén
Cotacachi, enero 6 de 1993.— Las I16hOD.

Ejeculese y publiguese.

) Carlos Ubidia Proafio, Pres'dente del Concedo.

Preveyd y firmé el decreto anterior el s-fior Carlos
Utiidia Proafio, Presidenbe Titular del Muy Iusire Ccreejo
Municipal del Cantén, en €l lugar, fecha vy hora en &i
indicado.— CERTIFICO,

¢ Lodo. Eduardo Cobos E., Secretario General.

EL I CONCEJO CANTONAL DE MILAGRO
Considerando:

csario normar la emisién y recaudacién de

Art, ¥.— Toda actitud de los usuarios que dafie
j:udique las instalaciones de c&nai"zacion V..qUC.TO..£

pezca la norr-:al prestacion del sevvicio, serad ﬁa.. i
¢on una multa. cuyo monte lo fijara la Méxima: Au
Adminisirativa del Depzrtamenic de 0O0.PPD)
de los limites legales y segin la gravedsd det”

Art. 35— En todos 1os casos que la infraccidn se co
meta con una propiedad privada se comsiderars infractor
al responsable de la misma solidariamente con el pmpn,
tario del inmueble.

Art. 36.--- También serd sancionada la persona que cons-
truya tenques sépticos, letrinas o cualguier otra wunmidad
para disposicion de excretas sin fa autorizacién del Depar-
tamento de 0O.PP.MM.

Art. 37— Se prohibe causar dafics en las estiuc uras,
colectores 0 equipos que formen parte del sisterna de al-
captarillado; la persoma que viole ests «lisposicidn estara
sujeta a las sanciones logales pertinentes,

Art. 38.— Para todo lo previsto en la preserte Cidenan-
za se aplicard las disposiciones del Codigo de Salud y las
de la; Ley de Régimen Mugﬁcipaﬂ en lo que fuera pentinente.

Art. 39— La presente Ordenanza entraré e vigencia
una vez que sea publicada en el Registno Oficial.

_ Dado en la sala de sesiones del Muy lustre Concejo
Municipal! de Sante Ana de Cotacachi, a los seis dize del
mes de enero de il novecientos noventa y fres.

£.) Carlos Ubidia Proafio, Presidente del Concejo.— £

Ledo. Eduando Cobos E., Secrelarie General,

os .maé&ﬁn ¥ especies valoradas; vy,

siititidos de crédm y 'especies valoradas, de con.
fi mldg scon Jps artfculos 158 v 1 9 del Chigo - ’I‘nbutar o,

En uso de las atribuclones que le confiere la Ley de
Régimen Murnicipal y el {Jédlgo Tributario,

Resuelve:

‘EXPEDIR LA SIGUIENTE ORDENANZA QUE
REGLAMENTA LA EMISION, RECAUDACION, CO-
BRO POR COACTIVA Y BAJA DE TITULOS DE CRE-
DITO Y ESPECIES VALORADAS,

Art, 1.— DE LA EMISION.— La Direccién Finan-
clera ordenard a la Oficina de Rentas se emitan los titulos
de crédito cuando lu obligacién tributaria fuers determinada
y liguidada a base de Catastros, Registros 0 hechos prees-
tablecidos legalmente de conformidad con lo que establece
el Coédigo Tributario (Art. 150) a fin de gque los contribi-
yentes puedan efecluar sus pagos oportunamente.

Art, 2— DE LA RECAUDACION Y ABONOS PAR-
CIALES DE CARTAS DE CREDITO.— La recaudacién
de los titulos de crédibo se lo hard directamente por la
Direccion Financiera a través del Tesorero Mumicipal.

El Tesorere Maﬁaﬁcﬂpal estd obligado a recibir el page
de cualguier tiulo,, sea éste total o parcial, sean tributarios
o de cualquier otro m-ii'gen.

Lcs abonts se anotardn en el nespectrvo titulo da
crédite y se contabilizaran diariamente.
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Los Funcionarios Municipales que deban hacer efect’vo
€l cobro de los tributos o de las obligaciones de cualquier
clase a favor de la Municipalidad, seran persznal y pecu-
mariamente responsables de lenidad u omisién en el cum.
plimerto de sus deberes.

Art, 3~ DE LA CUSTODIA.— El Tesorero Mimicipal
mamenxird bajo su custodia la carlera de cobranza de
todos los titulos de créditos o cartas de pago, que corres-
pondan a obligaciones mensuales o anuales en orden alfa-
bético vy por contribuyentes asf como las especies valo-
radas.

Art. 4— COBRO DE TITULOS DE CREDITOS IN-
PAGOS POR COACTIVA.— Todos Inz titulos de craditos
per concepto de impuestos, tasas, contribucidn especial de
mejoras, e.e.,, correspondiente al ejercicio anterior {(menw
sual o anval) seran ccbrados por intermedio del Departa-

" mento de Tesoreria, a través de la Seccion Coactiva.

Art. 5.— ENTREGA DE LISTADOS DE DEUDORES
PARA COACTIVA.— E@ Tesorero Municipal, hard un
listado de los tftulos de crédito del ejercicio anterior y los
pagos mensuales, irimestrales o amiales ya vencidos en el
que hard constar; el nGmero del titulo de crédito, mome
Ires y apellidos o razon spcial del deudor, fecha de emi
sion y el monto adeudado. Copia de esie listado se enviark
al Alcalde y Concejal que presida la Comisién de Finanzas.

Art. 6.~ NOTIFICACION DE DEUDORES-— El Tesn

ro Municipal ordenars se not:fique a los dewdores
los impuestos, tases contribucidn especial de
concediéndess echo (8) dias de plazo para que §
a pagar los valores adeudsdos, bajo la prevenc
de que se exigird €l pago una vez vencido dich
la via coactiva, con los intereses  permitidos—

asi como las costas de ejecuridm, &in perjuicio d:e
notificacién se haga por medio de la prensa de ¢
con €l Art. 106 y siguient= del Codige Tributari

ATt. 7.-- DOCUMENTUS APAREJADOS AL AUTO DE

PAGO— Una vez que el Tesorero inicie la aeccién enac
tiva con sujeccién a las disposiciones del Art. 158 y siguien
te del Cédign Tributario, con relacién a lcs artfculos 993 y
siguientes del Cadiga de Procedimiento Civil, deberi apare
jar el avio de pago en triplicado de los titalos de créditn
en que funda la accidn.

Art 8- NE LA SECCION COACTIVA.— 1.a accién coac-
tiva estard bajo contra! del T2sorero Mumnicipal. EI Abe
gada de Coactiva, hastz tanto sea creada ia Oficina de coac-

tivas, scra el Procurador Sindico Municipal, quien tendra’

a su cargo el impulsar el cobro de valores adeudados a la

I. Municipalidad mediante el procedimiento legal de la ac.

cién ccactiva, y dard asesarfa necesaria al Tescrero para
" que dicte lag providencias dentro de las mcciones enactivas
que se tramiten, B! Juez de Coactiva podrd designar un
Abogado de Coactiva Ad-honorem, si el caso lo amerifa.

Art. 9.— DE 1,OS INTERESES, MULTAS ¥ OTROS RE-
. CARGOS.— EI deudor de la Municipalidad que fuers coac
tivado, ademis de papgar el valor del titulo de erédite de
berdi pager los intereses equivalentes al mébximo eonvencio-
nal permitido po- la Ley, més el 10% del total de 12 recau
dacién por concepto de honerarios v costas de e;eca..aon
(Art.. 211 et Codigo Tributaric).

Art. 10.— INFORME SEMESTRAL DEL JUEZ DR
COACTIVA.— Cada fin de semestre el Tesorero Mun'cipal y

Secretario de Cractiva haran un listado de los juicios coac-
tivos que estén en tramibe, indicando los siguientes dados:

Nombres de las personas coactivadas en rigurnso orden
alfabético: ntimero de la causa, fecha de inicio del juico y
estado de la causa; es decir la Ultima diligencia pract’cada
dentro del Juicio, Estos cuadros o listados seran remiticos
al sefior Alcalde Municipal, Director Financiero y Ccnceja]
gue preside la Comision de Finanzas.

Art, 11.— CERTIFICADO DE NO SER DEUDOR.— La
Tescreriaz Municipal para otorgapy eertifica’e de no ser
ageudor al Municipio, debera determinar en fcrma prolija,
si el salicitante no consta dentro de los lstados que se-
rarstralmente debe elaborar la Tesoreria de los juic’cs crac-
tivos, y ademas verificar en las tarjetas-contribuyen’es. En
coso de que se otorgue el eertificado viclando esta disprsi-
cién. 52 sanglenard 2l empleado responsable de la revisitn.

Art. 12—~ DE LA BAJA DE LOS TITULOS DE CREDIL-
TOS.-— Ei Alealde Municipal resolvera sobre la baja de ti-
fulos de crédito o cartas Incobrables, cuando se hubiere de-
clarado la prescripcién ‘de obligaciones (Art. 54 del Cédigo
Tributario), asi en todos los casos que la Ley faculta la
baja de lvs titulos de crédites, se seguird el procedim’ento
determinado en ¢]1 Reglamento General de Bienes del Sector
T'dblico (Art. 83).

Ari. 13— DFEIL ARCHIVO DE LOS TITULOS DE CRE-
+— Los titulos prescritos a que se refiere la reso-
iietemﬁnada en el Art. 13 de esta Ordenanzn, aeré.n'

‘ cumpliere este requisite no pcdrdn reg'strarse hs
y respectives de descargos (Art. 84 del Reglamento

‘grt. 4. DE LA BAJA DE ESPECTES.— En caso de
exislir especies mantenidas més de dos afics; o d2 que los
mismos hubieren sufrido cambios en su valor, concepto, Iu-
ar, deterioro, errores de imprenta u otros cambics que de
alguna manera modifique su estructura, el servidor a cuys
cargo se encventre, elaborard um inventario detallado y var
lorado do *ales especies v lo remitita al Jefe Financiero,
para que éste solicite la baja sl Alcalde Munic’pal.

Art. 15.— DE LA INCINFRACION.— B Alcalde Mund-
cipal de creerlo comvenente solicitard al Tistre Concero
ia expedic’dn de vn Arveedp or el que se odene dar da
baja a Jas especles asi inventeriades. En € Acuerdo se
hard constar el lugar, fecha vy hom en que deba cvmplirse

la diligencia.

Lss especies dadas de baja se incirerardn en presen-
cja del Jefe Financiero ¥ del Servidor a cugo cargo
se encuentren lug. especics, Te !a ‘roine-neidn se dejard
constenc'a en zota que sera suscrita por fos funclonarins
antes indicados.

Art. 16.— VIGENCIA.-~ La presente Onrdemsnza entra.
ra cn vigenciz sin perjuicio de su publiecacion en el Regis-
tro Oficial.

-

Dado y firmado en la Sa'a de Sesicmes del I. 7o TNeejo
Cantonal de Miagro, a los catorce dias del nes de mayo
e mil novecientos noventia y ires.
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f.) Jorge Valdez Cevallos, Vicepresidente del I. Coa Art, 2— La Policfa Munic ipal tiene jurisdiccion en
cejo.— Ab. Victor Gustave Acasta R., Secretario Munici- mereadas, abastos. parques y jardines, vins publicas,
pal. Sanidad, mas secicres contemplados en la Ley.

CERTIFICQ: Que la presemte Ordemanza que Tegla-
menta !a Emisién, Recaudacién, Cobro por Coactiva y Ba- Art. 3~ Para la correcta organizgcion o estructura
ja ‘do Titulos de Créditns v Fspecies Valoradas, fue dis- =~ de la Pnlicfa Municipal, e I Concejo dictard el respectivo
cutida v aprobada en Sesiones Ordinarias de! 23 de ahril Reglamento Internc.
¥ 14 de mayo de 1993, en primero y segunde debate, res-

pectivarmente. .
_ Art, 4— La selecei6n de personal para Ja Policla Mu-
Milagro, mayo 14 de 1993. . ricipal se hari de entre los ciudadanos cuc hayan, cume
riido ¢l servicio militar que acrediten de una edad méxima
£) Ab. Vietor Gustavo Acosta EB., Secretario Municipal. de 35 afos y de preferencia a los que hayvan aprobado el

_ . ciclo basico o su equivalente.
De conformidad con lo prescrito en la Ley de Régimen
Municipal, sanciono la presente Ordenanza ‘v o:ndeno su

publicacién en el Registro Oficial. Art, 5— Los sueldos que perciban los servideres de
. esta derpendev:cla. seran los fijados en el Presupuesto Mu-
Milagro, maye 14 de 1093 _ _ nicipal.
f£.) Ing. Lister Andrade Ortega, Alcalde de Ban Fran- DISPOSICIONES TRANSITORIAS:

cisco de Milagro.

Sanciond y ordend su publicacion en el Registro Oficial, PRIMERA.— Los actuales Inspectores, Subdirectores

" la Ordenanza que Reglamenta la Emisién, Recaudacion, v Vigilan'es de !a seccién Justicia y Vigilancia pasarén a
Cobro por Coactiva y Baja de Titulos de Crédilos y Espe- mtcgmr ¢l nuevo Cuerpo de Pdlicla Municipal.

cies Valoradas, el sefior Ing. Lister Andrade Ortega, Al- o )

calde del Cantén Milagro, a log caterce dias del

mayo de mil novecientos noventa y tres.’

A.— Lo dispuesto en ol Art. 4 de esta Orde-
ta.efecte para el personal gue mgrese al Cuerpo

Milagro, mayo 14 de 1003. -
£.) Ab. Victor Gustavo Acosta R.,-Seeretario-M

@ [ presente Ordenanza enirard en vigencia
i Partit de susaprobacidn en el Registro Oficial, quedando
EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL D dérogadis las-@isposiciones que en cualquier forma se le
opusicren.

En uso de las atribuciones gue- le concede la Ley e
Régimen Municipal. .
' £} Leda. Germania Valencia R, Vicepresidente del

Municipio— f) Lodo. René Bermeo T., Secretario.

Consideranto: ' :

Que es necesario mejorar los sistemas de cuidado .y Ledo. René Bermeo Tamay, Sceretario de! 1. Municipio
vigilancia de 1z ciuwdad, asf como velar por el curcplimiento del Cantén Zamora, legalmente certifica.— Que la Orde-
de Leyes, Ordenanzes y disposiciones Municipsles para nanza que antecede fue discutida y aprobada en las sesio.
dar mayor garantia al normla desenvolvimiente de las nes de la H. Camara Edilicia de fecha 21 v 28 de mayo

actividades ciudadanas; - de 1993.

Que para mejorar este servicio es conveniente contar f) Tedo. René Bermeo Tamay., Secretario.
con un ¢uerpo Gnico debidamente organizado, con normas .
v actuaciones uniformes dotados de facultades y atribucio- ¢

nes que le hagan respetable, invistiéndole de la necesaria Alealdia Municipal del Cantén Zamora.-- ! suscrito
autoridad; para elle en uso de las atribuciones que con- Alealde dol cantén Zamora en uso de las atribuciones que
cede la Ley de Régimen Municipal, ic concede la Ley de Régimen Municipal, procede a san-

cionzr la Ordenanza Municipal que crea la Policia Mu-
nicipal, disponiendo que la copia de la presente Ordenanza

Expide: sea enviada »' Registro Ofieial eon sede en Quito. con el
objety de que sea publicada y enire en vigencia de acuerdo
La siguiente Ordenanza que crea la POL]’CIA MU- - a Jes nermas legales.— Comp'ase.— Zamora, a 9 de

NICIPAL, . junic de 1993.

Art. 1.— Créase la Policia Municipal de conformidad . :
cor la Ley de Régimen Municipal, Ordenanzas, Reglamento £) Hernin E. Valarezo Soto., Alcalde del Cantén

Interno y més disposiciones de autoridad campetente. Zamora,




